Eiropas Savienibas

Padome
Brisele, 2022. gada 7. novembri
(OR. en)
14396/22
Starpiestazu lieta:
2022/0348 (COD)
PECHE 436
PRIEKSLIKUMS
Satitgjs: Eiropas Komisijas generalsekretare, parakstijusi direktore Martine
DEPREZ
Sanems$anas datums: 2022. gada 4. novembris
Sanémejs: Eiropas Savienibas Padomes generalsekretare Thérese BLANCHET
K-jas dok. Nr.: COM(2022) 563 final
Temats: Priekslikums - EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar

kuru nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, kas
piemérojami apgabala, uz kuru attiecas Noligums par zveju Indijas
okeana dienvidu dala (S/IOFA)

Pielikuma ir pievienots dokuments COM(2022) 563 final.

Pielikuma: COM(2022) 563 final

14396/22 sW
LIFE.2 LV



EIROPAS
KOMISIJA

Briselg, 4.11.2022.
COM(2022) 563 final

2022/0348 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, kas piemérojami
apgabala, uz kuru attiecas Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala (SIOFA)

LV LV



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Sa priekslikuma mérkis ir ES tiesibu aktos ieviest saglabasanas, parvaldibas un kontroles
pasakumus, kas pienemti saskana ar Noligumu par zveju Indijas okeana dienvidu dala
(SIOFA). SIOFA ir regionala zvejniecibas parvaldibas organizacija (RZPO), kas atbildiga par
zvejas resursu parvaldibu SIOFA pieméroSanas apgabala.

Gadskartgja SIOFA PuSu sanaksme ir pilnvarota pienemt saglabasanas un parvaldibas
pasakumus (CMM) attieciba uz tas kompetencé eso$ajam zvejniecibam. Sie saglabasanas un
parvaldibas pasakumi ir saistosi SIOFA ligumslédzgjam pusém, Iidzdaligajiem zvejniecibas
subjektiem un sadarbigam pusém, kas nav ligumslédzgjas puses (kopa “Puses”). ES kops
2008. gada ir SIOFA ligumsledzgja puse. Patlaban SIOFA piem&roSanas apgabala tai ir viens
aktivs zvejas kugis. Min&tajam kugim jaievéro SIOFA noteiktie saglabasanas un parvaldibas
pasakumi.

Saskana ar SIOFA 8. panta 3. punktu PuSu sanaksmé pienemtie saglabasanas un parvaldibas
pasakumi Pusém ir saisto$i, un katrai Pusei ir javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai panaktu
So pasakumu izpildi un atbilstibu tiem. Eiropas Komisija, pamatojoties uz ES piecgadu
nostaju, kas noteikta ar Padomes 1émumu, un zinatniskajiem ieteikumiem, ES varda izstrada
ikgad@jas sarunu nostadnes. Saskana ar ES nostaju §is nostadnes tiek iesniegtas Padomes
darba grupai, kura tas tiek apspriestas un apstiprinatas. Lai nemtu vera aktualas norises, tas
tiek papildus korigétas lidztekus PuSu sanaksmei notieko$as koordinacijas sanaksmés ar
dalibvalstim.

Ja iebildumi netiek izteikti vai pé€c tam tiek atsaukti, visi SIOFA pasakumi ir saistoSi.
Iebildumu procediiru reglamenté Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta
9. punkts, jo SIOFA pasakumiem ir juridisks sp€ks (t.1., tie ligumslédz&jam pusém klist
saisto$i). Pirms Komisija pienem 1€mumu iebilst pret pasakumu, ta lidz Padomi apstiprinat
lémumu iebilst.

SIOFA pasakumi ir adreséti galvenokart Pusém, tacu tie uzliek pienakumus arT operatoriem
(piem@ram, kugu kapteiniem).

Sis priekslikums attiecas uz pasakumiem, kurus Pusu sanaksme pienémusi kops 2016. gada,
(daZos gadijumos) ar grozijumiem, kas izdariti gadskart&jas sanaksmeés. Tiklidz pasakumi ir
stajusies speka, ES janodroSina atbilstiba Siem pasakumiem, kam ir starptautisku saistibu
statuss. Sa priekslikuma mérkis ir istenot padreizéjos SIOFA pasakumus un izveidot
mehanismu turpmaku pasakumu Istenosanai. Saja priekslikuma nemta véra zveja, ko ES kugi
SIOFA pieméroSanas apgabala veic ar rokas aku rindam un demersalajam aku jedam.

Lai pabeigtu likumdoSanas procesu RZPO pienemto pasakumu ieviesanai ES tiesibu aktos, ir
vajadzigi vid€ji 18 meénesi no Komisijas priekslikuma pirma projekta Iidz galiga tiesibu akta
pienemsanai Eiropas Parlamenta un Padomé. Sa priekslikuma mérkis ir nodroginat, lai ES
varétu atri: i) ieviest pasakumus, kas dod labumu ES flotei, ii) nodroSinat vienlidzigus
konkurences apstaklus operatoriem un iii) turpinat atbalstit ilgtermina ilgtsp&jigu krajumu
parvaldibu.

Lai raiti ieviestu SIOFA noteikumus, $aja priekslikuma vispirms ir paredzets saskana ar LESD
290. pantu pieskirt Komisijai delegétas pilnvaras, lai ta varétu grozit SIOFA pasakumus un
nodro$inatu, ka ES zvejas kugi ir vienlidziga situacija ar citu ligumslédz&ju pusu kugiem.
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Delegétas pilnvaras ir ierosinatas attieciba uz: i) kugu atlaujam vajadzigo informaciju,
i) zvejas vai zvejas rika veida izmainam, iii) jutigu jiras ekosisttmu (JJE) gadijuma —
nozvejoto/no idens izcelto indikatorvienibu skaitu un attalumiem, kados grunts zveja
japartrauc, ja zvejas operaciju laika notikusi saskare ar JJE parsniedz sliekSna Itmenus;
zinatnisko noverotaju klatbiitni grunts zveja un elektronisku noverotaju programmas
ieviesanu, iv) pasakumiem, kas Tstenojami ilknzivju zvejnieciba Delkano pac€luma (Del Cano
Rise) un Viljamsa grédas (Williams Ridge) apgabala, un v)izmainam 8§a priekSlikuma
pielikumos.

Otrkart, ar So priekslikumu tiek ieviestas dinamiskas atsauces uz saglabasanas un parvaldibas
pasakumiem, kas dalibvalstim jaizmanto. Sie dokumenti jau tiek izmantoti un ir zinami
dalibvalstu administracijam, kuram janodroSina to istenoSana. Kad SIOFA pienem jaunas
redakcijas, Komisija $o dokumentu atjauninatas redakcijas nosiita dalibvalstim.

Treskart, lai raiti ieviestu SIOFA noteikumus, S$aja priekSlikuma ir paredz€tas dinamiskas
atsauces uz SIOFA dokumentiem, kurus Savienibas flote jau izmanto un kuri ir publiski
pieejami SIOFA timeklvietné. Sie obligatie dokumenti satur SIOFA zinojumu formatus vai
datu apmainas dokumentus, kas saistiti ar ieieSanu konkrétos apgabalos un izieSanu no tiem,
zvejas riku ievieto$anas sakuma un beigu punktiem, cita kugi parkrauSanas un parvietoSanas
operacijam un tre$o valstu kugu pamaniSanas gadijumiem. Ta ka §is prasibas un veidlapas
laiku pa laitkam mainas un patlaban SIOFA parvalditajas zvejniecibas aktivi darbojas tikai
viens Savienibas zvejas kugis, ir lietderigi, ka prasibas un veidlapas saviem zvejas kugiem
zvejas atlauju izdoSanas laika dara zinamas dalibvalstis, kuram ir SIOFA zvejas resursu zvejas
iespgjas. Saja regula ir dotas dinamiskas atsauces uz $iem dokumentiem.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Sis priekslikums papildina citus ES tiesibu aktus §aja joma un ir ar tiem saskanigs.

Proti, tas ir saskanigs ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013! par kop&jo zivsaimniecibas politiku
(KZP) VI dalu (Argja politika), kura noteikts, ka ES argjas attiecibas zivsaimniecibas joma
jaisteno saskana ar tas starptautiskajam saistibam un zvejas darbibas jabalsta uz regionalu
sadarbibu zvejniecibas joma.

Priekslikums papildina Regulu (ES) 2017/2403 par argjas flotes parvaldibu, kura paredzéts,
ka uz ES zvejas kugiem attiecas zvejas atlauju saraksts saskana ar attiecigds RZPO
nosacijumiem un noteikumiem. PriekSlikums papildina ari Padomes Regulu (EK)
Nr. 1005/2008° par nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju.

Sis priekslikums neattiecas uz ES zvejas iesp&jam, par kuram lémums pienemts Pusu
sanaksmé. Saskana ar LESD 43. panta 3. punktu pienemt pasakumus par zvejas iespéju
noteikSanu un iedaliSanu ir Padomes prerogativa.

' Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo
zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un
atcel Padomes Regulas (EK) Nr.2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK
(OV L 354, 28.12.2013., 22. 1pp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par ar&jo zvejas flotu
ilgtsp&jigu parvaldibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347, 28.12.2017., 81. Ipp.).
3 Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sistému, lai
aizkavetu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas (EEK)
Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atcel Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK)
Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).
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. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

Neattiecas.
2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

PriekSlikums pamatojas uz LESD 43.panta 2.punktu, jo taja noteikti KZP mérku
sasniegSanai vajadzigie noteikumi.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ta ka priekslikums ir ES ekskluziva kompetencé (LESD 3. panta 1. punkta d) apakSpunkts),
subsidiaritates principu nepiemero.

. Proporcionalitate

Sis priekslikums nodroginas ES tiesibu aktu atbilstibu starptautiskajam saistibam, kas
pienemtas Pusu sanaksmé. Sis priekslikums nodrosinas ari to, ka ES izpilda lémumus, kas
pienemti saskana ar SIOFA, kura ta ir ligumslédz&ja puse. PriekSlikums neparsniedz to, kas
nepieciesams, lai sasniegtu Sos mérkus.

. Juridiska instrumenta izvele

Izveletais juridiskais instruments ir regula.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvertejumi / speka esoSo tiestbu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sa priekslikuma mérkis ir ieviest SIOFA pasakumus, kas Pusém ir saisto§i. Apspriesanas ar
dalibvalstu nacionalajiem ekspertiem un nozares parstavjiem notika, gan gatavojoties Pusu
sanaksmei, kura tika pienemti pasakumi, gan risinot sarunas $ajas sanaksmeés. Tapéc rikot
apsprieSanos ar ieinteresétajam personam par So priekSlikumu Komisija neuzskatija par
vajadzigu.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana
Neattiecas.
. Ietekmes novértejums

Neattiecas. Priekslikums attiecas uz dalibvalstim tieSi piemérojamu pasakumu ievieSanu.

o Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Sis priekslikums ar REFIT nav saistits.

0 Pamattiesibas

Sis priekslikums iedzivotaju pamattiesibu aizsardzibu neietekmg.
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4. IETEKME UZ BUDZETU

Prieks$likums budzetu neietekme.

5. CITI ASPEKTI

. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba
Neattiecas.

. PaskaidrojoSie dokumenti (direktivam)

Neattiecas.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

I nodala satur visparigus noteikumus par priekslikuma priekSmetu un darbibas jomu. Taja
icklautas arT definicijas, ka arT noteikumi par kugu atlaujam un zvejas atlauju izdosanu.

II nodala aplikoti grunts zveja piemérojami pasakumi, pie kuriem pieder i) zvejas piepiiles
ierobezojumi un visparigi pasakumi, ii) pasakumi, kas paredz&ti jutigu jiiras ekosistetmu
aizsardzibai SIOFA piemé€roSanas apgabala, un iii) zinatnisko nove@rotaju klatbiitne. Taja
ietverti arT IpasSi pasakumi, kas attiecas uz ilknzivju zveju Delkano pac€luma un Viljamsa
grédas apgabala.

Il nodala noteikti jiiras organismu aizsardzibas pasakumi, arT attieciba uz i) aizliegumu
izmantot lielus pelagiskos dreiféjoSos tiklus un dziliidens zaunu tiklus, ii) dziladens haizivju
specializ€to zveju un iii) jlirasputnu piezvejas mazinasanu.

IV nodala izklastiti uzraudzibas un kontroles pasakumi, to vidi noteikumi par i) kugu
satelitnovérosanas sistemu (VMS), ii) ieieSanas un izieSanas zinojumiem, iii) zvejas kugu
dokumentiem un mark&umu, iv) pamestu, nozaud€tu vai citadi izmestu zvejas riku izgSanu,
v) plastmasas izgaSanu un vi) jiira veiktu parkrausanu cita kugi un parvietosanu, to uzraudzibu
ostd un ar to saistito zinodanu. Saja nodala ieklauti arf noteikumi par saldétu zvejas resursu
produktu mark@Sanu un zinatnisko noverotaju programmam piemérojamas prasibas.

V nodala izklastiti noteikumi par treSo valstu kugu kontroli dalibvalstu ostas un atklata jura,
proti, par i) tadu kugu pamanisanu un identificéSanu, kas nav SIOFA ligumslédz&ju pusu vai
lidzdaligo zvejniecibas subjektu kugi vai tadu sadarbigu pusu kugi, kas nav ligumslédzgjas
puses, un ii) osta veiktiem pasakumiem un inspekcijam.

VI nodala apliikoti tadi izpildes panaksanas jautajumi ka i) uzkaps$ana uz kuga un inspekcija
atklata jura, arm smagu parkapumu definicija un saistita izpildes panakSana, un ii) nelegala,
neregistréta un nereguléta zveja.

VII nodala attiecas uz datu vakSanu un zinoSanu, zinatnisko novérotaju datu sniegSanu un citu
zinojumu sniegSanu.

VIII nodala ietverti nobeiguma noteikumi par iesp&jamam neatbilstibam, par kuram zinojusi
SIOFA, konfidencialitati, pilnvaru delegésanu un $ada deleggjuma istenosanu.
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2022/0348 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru nosaka parvaldibas, saglabaSanas un kontroles pasakumus, kas piemérojami
apgabala, uz kuru attiecas Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala (SI0FA)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

€)

(4)

Kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) merkis, kas noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013% ir nodro$inat, lai Gidenu dzivo resursu
izmantoSana palidz€tu sasniegt ilgtermina vidisko, ekonomisko un socialo ilgtsp&ju.

Ar Padomes Leémumu 98/392/EK® Eiropas Savieniba ir apstiprinajusi Apvienoto
Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu konvenciju. Ar Padomes
Lémumu 98/414/EK* Savieniba ir apstiprindjusi Noligumu par min&tas konvencijas
istenoSanu attieciba uz transzonalo zivju krajumu un talu migréjoso zivju krajumu
saglabaSanu un parvaldibu, kura ietverti principi un noteikumi, kas attiecas uz dzivo
juras resursu saglabasanu un parvaldibu. Savu starptautisko saistibu plasakaja nozimé
Savieniba piedalas centienos, kas vérsti uz zivju krajumu saglabasanu starptautiskajos
tdenos.

Ievérojot Padomes 2008. gada 29. septembra Lémumu 2008/780/EK>, Savieniba ir
apstiprinajusi Noligumu par zveju Indijas okeana dienvidu dala (SIOFA).

SIOFA ligumslédzgjas puses regulari tiekas Pusu sanaksmé, lai izskatitu ar noliguma
istenoSanu saistitus jautdjumu un pienemtu visus $aja sakara relevantos lémumus.

ovC,,.lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo
zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009
un atce] Padomes Regulas (EK) Nr.2371/2002 un (EK) Nr.639/2004 un Padomes Leémumu
2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Padomes Lemums 98/392/EK (1998. gada 23. marts) par Eiropas Kopienas parakstito ANO 1982. gada
10. decembra Juras tiesibu konvenciju un 1994. gada 28. jiilija Noligumu par min&tas konvencijas
XI dalas Tstenosanu (OV L 179, 23.6.1998., 1. Ipp.).

Padomes Leémums 98/414/EK (1998. gada 8. jiinijs) par Noliguma par ANO 1982. gada 10. decembra
Juras tiesibu konvencijas noteikumu istenosanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu migr&joso
zivju sugu krajumu saglabasanu un apsaimniekoSanu Eiropas Kopienas ratifikaciju (OV L 189,
3.7.1998., 14. Ipp.).

Padomes Lemums 2008/780/EK (2008. gada 29. septembris), lai Eiropas Kopienas varda noslégtu
Noligumu par zvejniecibu Indijas okeana dienvidu dala (OV L 268, 9.10.2008., 27. Ipp.).
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©)

(6)

()

(8)

PuSu sanaksmé tiek pienemti saglabasanas un parvaldibas pasakumi (CMM), kas ir
saistoS§i SIOFA ligumslédzgjam pusém, lidzdaligajiem zvejniecibas subjektiem un
sadarbigam pusém, kas nav SIOFA ligumslédzgjas puses, arT Savienibai. Ar So regulu
Savienibas tiesibu aktos tiek ieviesti saglabaSanas un parvaldibas pasakumi, kas
pienemti no 2016. Iidz 2022. gadam.

Lai nodro$inatu atbilstibu KZP, ir pienemti Savienibas tiesibu akti, ar ko izveido
kontroles, inspekcijas un izpildes panaksSanas sistemu, kura ietverta cina pret nelegalu,
neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju. Konkrétak, ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1224/2009¢ ir izveidota Savienibas kontroles, inspekcijas un izpildes panaksanas
sisttma, kurd izmanto visaptveroSu un integrétu pieeju, lai nodroSinatu atbilstibu
visiem KZP noteikumiem. Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 404/20117 nosaka
siki izstradatus noteikumus par to, ka 1istenojama Padomes Regula (EK)
Nr. 1224/2009. Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008% ir izveidota Kopienas
sist€ma, kuras mérkis ir aizkavet, noverst un izskaust NNN zveju. Tapéc saglabasanas
un parvaldibas pasakumi, kas attiecas uz minétajiem aspektiem, $aja regula nav
jaieklau;.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 29. panta
2. punktu Savienibas nostajas regionalajas zvejniecibas parvaldibas organizacijas ir
jabalsta uz labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem, lai nodro$inatu, ka
zvejas resursi tiek parvalditi saskana ar KZP meérkiem, jo 1pasi ar merki zivju krajumu
populacijas pakapeniski atjaunot un uzturét virs biomasas limeniem, kas spgj
nodrosinat maksimalo ilgtsp&jigas ieguves apjomu (“MSY”’), un ar mérki nodroSinat
tadus apstaklus, lai zvejas un apstrades nozare un ar zveju saistitas darbibas, ko veic uz
sauszemes, buitu ekonomiski dzivotsp&jigas un konkuretspgjigas.

Lai Savienibas tiesibu aktos raiti ieviestu turpmakus saglabasanas un parvaldibas
pasakumus, ar ko groza vai papildina S$aja regula noteiktos, saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu butu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt
aktus, ar kuriem groza noteikumus par i) kuga atlaujam vajadzigo informaciju,
i1) zvejas vai zvejas rika veida izmainam, iii) jutigu jiras ekosisteému (JJE) gadijuma —
nozvejoto/no tdens izcelto indikatorvienibu skaitu un attalumiem, kados grunts zveja
japartrauc, ja zvejas operaciju laika notikust saskare ar JJE parsniedz sliekSna Itmenus,
zinatnisko noveérotaju klatbiitni grunts zveja un elektronisku noverotaju programmas
ievieSanu, iv) pasakumiem, kas istenojami ilknzivju zvejnieciba Delkano pac€luma
(Del Cano Rise) un Viljamsa grédas (Williams Ridge) apgabala, un v) izmainam S§1s
regulas pielikumos.

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas kontroles
sistému, lai nodroSinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005,
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007,
(EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un
(EK) Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 404/2011 (2011. gada 8. aprilis), ar kuru pienem siki izstradatus
noteikumus par to, ka stenojama Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas
kontroles sisteému, lai nodroSinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem (OV L 112,
30.4.2011., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sisteému, lai
aizkavetu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atcel Regulas (EK)
Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. lpp.).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

Turklat, lai atsauce uz SIOFA dokumentu ietvertu ari atsauci uz jebkadiem
turpmakiem minéta dokumenta grozijumiem, Saja regula ir ieklautas dinamiskas
atsauces uz saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, kas dalibvalstim jaizmanto.

Saglabasanas un parvaldibas pasakumi arT noteic, ka operatoriem obligati jaizmanto
zinoSanas formati vai jaapmainas ar datiem par ieieSanu konkrétos apgabalos un
izieSanu no tiem, zvejas riku ievietoSanas sakuma un beigu punktiem, cita kugi
parkrau$anas un parvietoSanas operacijam un treSo valstu kugu pamaniSanas
gadijumiem. Sis datu prasibas un veidlapas Savienibas flote jau izmanto, un tas ir
publiski pieejamas SIOFA timeklvietné. Ta ka §is prasibas un veidlapas laiku pa
laikam tiek grozitas un patlaban SIOFA parvalditajas zvejniecibas aktivi darbojas tikai
viens Savienibas zvejas kugis, ir lietderigi, ka prasibas un veidlapas saviem zvejas
kugiem zvejas atlauju izdoSanas laika dara zinamas dalibvalstis, kuram ir zvejas
iespejas SIOFA apgabala. Lai atsauce uz SIOFA dokumentu ietvertu visus turpmakos
grozijumus, $aja regula ir dotas dinamiskas atsauces uz Siem dokumentiem.

Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu Itmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana
ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdoganas procesu’. Jo 1pasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodrosinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/1725' 42. panta
1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas [...] ir
sniedzis oficialas piezimes. Persondati, kas tiek apstradati saskana ar So regulu, ir
jaapstrada saskana ar piemérojamajiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/679'! un Regulas (ES) 2018/1725 noteikumiem. Lai nodroSinatu $aja regula
noteikto pienakumu izpildi, persondati ir jaglaba 10 gadus. Ja attiecigie persondati ir
vajadzigi ar parkapumu saistitiem turpinajumpasakumiem, inspekcijai vai tiesas vai
administrativam procediiram, minétos datus ir iesp&jams glabat ilgak neka 10 gadus,
bet ne ilgak ka 20 gadus.

Pilnvaru delegésanai, kas paredzéta $aja regula, nebutu jaskar turpmaku saglabasanas
un parvaldibas pasakumu ievieSana, kura Savienibas tiesibu aktos tiek izdarita ar
parasto likumdoSanas procediiru,

Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku
likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestadg@s, strukttiras, birojos un agentiiras un
par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
Prieksmets

ST regula nosaka noteikumus par parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumiem, kas
saistiti ar zveju apgabala, uz kuru attiecas Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala'?
(SIOFA).

2. pants
Darbibas joma
So regulu pieméro:
(1) Savienibas zvejas kugiem, kas apgabala veic zvejas darbibas;
(2) Savienibas zvejas kugiem, kas apgabala iegiitus zvejas resursus parkrauj cita kugt;
3) Savienibas zvejas kugiem, kas ka nododosie kugi vai sanémgjkugi jura veic apkalpes,

zvejas riku vai citu apgades materialu parvietoSanas operacijas, ja kads no
parvieto$ana iesaistitajiem kugiem ir veicis vai plano veikt zvejas darbibas apgabala;

(4) treSo valstu zvejas kugiem, kuri ladz piekluvi Savienibas ostam vai tiek inspic&ti
Savienibas ostas un uz kuriem ir apgabala iegiiti zvejas resursi.

3. pants

Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
(1) “noligums” ir Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala'?;
(2) “apgabals” ir piem&roSanas apgabals, kas noteikts noliguma 3. panta 1. punkta;
3) “zveja” ir darbibas, kas defin€tas noliguma 1. panta g) punkta;
4) “zvejas resursi” ir zvejas resursi, kas definéti noliguma 1. panta f) punkta;
(5) “zvejas kugis” ir ikviens kugis, ko izmanto vai paredz&ts izmantot zvejai, to vidi

bazes kugis un ikviens cits kugis, kas tiesi iesaistijies zvejas operacijas, un ikviens
kugis, kas iesaistijies parkrausana cita kugi;

(6) “Savienibas zvejas kugis” ir dalibvalsts karoga zvejas kugis, kas registréts Savieniba;
(7 “tresas valsts zvejas kugis” ir zvejas kugis, kas nav Savienibas zvejas kugis;
(8) “zvejas iesp€jas” ir zvejas piepiile vai kvotas, kas dalibvalstij iedalitas ar speka esoSu

Savienibas tiesibu aktu par apgabala zvejas resursiem;

9) “registrs” ir SIOFA registrs ar kugiem, kuriem atlauts zvejot apgabala;

Padomes Lemums 2008/780/EK (2008. gada 29. septembris), lai Eiropas Kopienas varda noslégtu
Noligumu par zvejniecibu Indijas okeana dienvidu dala (2008/780/EK) (OV L 268, 9.10.2008.,

27. Ipp.).
13 Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala (OV L 196, 18.7.2006., 15. Ipp.).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21
(22)

(23)

“VMS” ir kugu satelitnovéroSanas sistéma, kas minéta Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/2009'* 9. panta 1. punkta;

“NNN zveja” ir nelegalas, neregistrétas vai neregulétas zvejas darbibas, kas definétas
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 2. panta 1.—4. punkta;

“saglabaSanas un parvaldibas pasakums” (CMM) ir saglabaSanas un parvaldibas
pasakums, ko Pusu sanaksme pienémusi saskana ar noliguma 6. pantu;

“grunts zveja” ir zveja, kura izmanto jebkada veida zvejas riku, kas parasta operaciju
gaita var saskarties ar jiiras gultni vai bentiskajiem organismiem,;

“GZIN” ir grunts zvejas ietekmes novert&jums;

“ES GZIN” ir grunts zvejas ietekmes novertgjums, kuru Eiropas Savieniba SIOFA
sekretariatam iesniegusi 2018. gada pirms zinatniskas komitejas kart&jas sanaksmes
sakuma un kura laiku pa laikam izdariti grozijumi,

“SIOFA GZIN” ir grunts zvejas ietekmes noveértgjuma standarts, kur§ piepemts
ceturtaja SIOFA Pusu sanaksmé& 2017.gada un kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi;

“butiska nelabveliga ietekme” ir butiska nelabvéliga ietekme, kas minéta 17.—
20. punkta FAO Starptautiskajas vadlinijas par dzilidens zvejniecibu parvaldibu
atklata jira (FAO, 2009, FAO Dziludens zvejniecibu vadlinijas);

“jutiga juras ekosistema” (JJE) ir juras ekosistema, kas identificéta, izmantojot F'4AO
Starptautisko vadliniju par dzilidens zvejniecibu parvaldibu atklata jura 42. punkta
mingtos kritérijus (FA0, 2009, FAO Dziludens zvejniecibu vadlinijas);

“ilknzivju zvejnieciba” ir specializéta zveja, kura ieglst Dissostichus mawsoni un/vai
Dissostichus eleginoides, kopa sauktas Dissostichus spp.;

“elektronisku noverotaju programma” ir programma, kura izmanto elektroniskas
uzraudzibas iekartas, kas uz kuga aizstaj vienu vai vairakus noverotajus (cilvékus)
vai darbojas kopa ar viniem un spgj generét, uzglabat un parraidit datus
kompetentajam iestadeém;

“FMC” ir karoga dalibvalsts zvejas uzraudzibas centrs, kas atrodas uz sauszemes;

“Delkano pac€luma apgabals” ir FAO 51.7. apakSapgabals, ko norobezo 44°
dienvidu platuma un 45° dienvidu platuma paral€le, bet austrumos un rietumos —
piegulosas ekskluzivas ekonomikas zonas;

“Viljamsa grédas apgabals” ir FAO 57.4. apakSapgabals, ko norobezo $adu cetru
punktu koordinatas:

1. punkts: 52°30'00"D un 80° 00'00"A,
2. punkts: 55° 00'00"D un 80° 00'00"A,
3. punkts: 55° 00'00"D un 85° 00'00"A,
4. punkts: 52° 30'00"D un 85° 00'00"A;

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas kontroles
sisttmu, lai nodroSinatu atbilstibu kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005,
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007,
(EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atcel Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un
(EK) Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).
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(24)

(25)

(26)

27

(28)

(29)

(30)
G

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

“licls pelagiskais dreif¢josais tikls” ir zaunu tikls vai cita veida tikls vai tiklu
kombinacija, kura garums parsniedz 2,5 km un kura mérkis ir panakt, ka zivis iekeras
linuma acfs, ieklist vai iepinas $ajos tiklos, kuri dreifé uz tidens virsmas vai tident;

“dziltdens zaunu tikls” ir viena, divas vai tris linuma sienas, kuras tiek noturétas
vertikali, parasti uz vai pie jiiras grunts, un kuras zivis iekeras ar zaunam, iepinas vai
iekeras linuma acis. Viena zvejas rika var kombinét vairaku veidu tiklus. Sos tiklus
var izmantot pa vienam vai— ierastak — rinda izvietojot lielu skaitu tiklu (“tiklu
jeda”). Zvejas riku var nostiprinat vai noenkurot pie grunts vai laut tam dreifét vai nu
brivi, vai piestiprinatam pie kuga;

“satelitlokalizacijas ierice” ir ierice, kas minéta Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 9. panta 1. punkta;

“plastmasa” ir ciets materials, kura butiska sastavdala ir viens vai vairaki poliméri ar
lielu molekulmasu un kur§ tiek forméts (veidots) poliméra razoSanas vai gatava
izstradajuma izgatavosanas laika, izmantojot karstumu un/vai spiedienu;

“parkrausana cita kugi” ir jura vai osta veikta dal&ja vai pilniga uz zvejas kuga eso$o
zvejas resursu parkrausana cita kugr,

“Puses” ir noliguma definétas SIOFA ligumsleédzgjas puses, lidzdaligie zvejniecibas
subjekti un sadarbigas puses, kas nav ligumslédzgjas puses;

“zvejas kuga iestades” ir tas Puses iestades, ar kuras karogu darbojas zvejas kugis;

“pilnvarotais inspektors” ir inspektors, ko norikojusas SIOFA Puses iestades un kas ir
atbildigs par uzkapsanu uz kuga un inspekciju, un kam uzdots veikt uzkapsanas uz
kuga un inspicéSanas darbibas, ievérojot So regulu un CMM 2021/14, kura laiku pa
laikam izdariti grozijumi,

“inspekcijas kuga iestades” ir tas SIOFA Puses iestades, ar kuras karogu darbojas
inspekcijas kugis;

“pilnvarotais inspekcijas kugis” ir ikviens kugis, kas ieklauts SIOFA pilnvaroto
inspekcijas kugu un inspekcijas iestazu registra, kas izveidots saskana ar
CMM 2021/14 14. punktu, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, un kam atlauts
iesaistities uzkapsanas uz kuga un inspekcijas darbibas, ieverojot attiecigo kartibu;

“SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projekts” ir saraksts, kas ietver kugus, par kuriem
tiek uzskatits, ka tie apgabala iesaistijusies nelegalas, neregistrétas un neregulétas
(NNN) zvejas darbibas, un ko SIOFA sekretariats sagatavo un pirms PuSu sanaksmes
nosiita tam Pusém un Pusém, kas nav ligumslédzgjas puses, kuru zvejas kugi ir
saraksta;

“citas problematiskas sugas” ir sugas, ko laiku pa laikam var noteikt SIOFA
zinatniska komiteja;

“valsts zinojums” ir zinojums, kas definéts CMM 2022/02 9. punkta, kura laiku pa
laikam izdariti grozijumi.
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(1)

2)

4. pants
Kugu atlaujas

Dalibvalstis sava karoga zvejas kugiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2017/2403' 21. pantu izdod atlauju zvejot apgabala zvejas resursus.

Dalibvalstis par sava karoga kugiem, kam atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 7.pantam un ar Regulas (ES) 2017/2403 5. panta nosacijumiem
izdota atlauja zvejot apgabala, Komisijai elektroniski iesniedz $adu informaciju:

(a)

(b)
(c)
(d)
(e)
®
(8)

(h)

(@)

G)

)
Q)

(m)
(n)
(0)
(p)

(@
(r)
(s)

kuga vards, registracijas numurs, ieprieksgjie vardi (ja zinami) un registracijas
osta;

ieprieksgjais karogs (ja ir), ko norada ar valsts kodu;

starptautiskais radio izsaukuma signals (ja ir);

Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) numurs (ja to prasa SJO);

kuga Tpasnieka vai ipasnieku vards/nosaukums un adrese;

kuga tips (norada attiecigos ISSCFV kodus'®);

garums un garuma tips (pieméram, kuga lielakais garums, mérits starp
talakajiem punktiem (LOA), garums starp priek$€jo un pakal&jo perpendikulu,
merits pa vasaras kravas liniju (LBP));

operatora (parvaldnieka) vai operatoru (parvaldnieku) (ja tadi ir)
vards/nosaukums un adrese;

zvejas metodes vai metozu veids (norada attiecigos Starptautiskas Zvejas riku
statistiskas standartklasifikacijas kodus);

bruto tilpiba (GT);

galvena dzingja vai dzing€ju jauda (kW);

zivju tilpnes ietilpiba (kubikmetros);

saldeétavas veids (attieciga gadijuma);

sald€Sanas vienibu skaits (attieciga gadijuma);”

saldéSanas jauda (attieciga gadijuma);

kuga sakaru veidi un numuri (piem&ram, Starptautisko jiras/jurniecibas satelitu
(INMARSAT) A, B un C, loti mazas apertiiras galiekartu (V'SAT) numuri);
sertificéti visu zivju tilpnu ras€jumi vai apraksts;

VMS sistémas dati (zimols, modelis, parametri un identifikacija);

labas kvalitates, augstas izSkirtsp&jas, pietickami spilgti un kontrastaini kuga
digitalie atteli, kas nav vecaki par 5 gadiem: viens digitalais attéls, kura
redzams kuga labais borts visa lielakaja garuma un visas konstrukcijas iezimes,
viens digitalais attéls, kura redzams kuga kreisais borts visa lielakaja garuma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par argjo zvejas
flotu ilgtspgjigu parvaldibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347,
28.12.2017., 81. Ipp.).

Starptautiska Zvejas kugu statistiska standartklasifikacija — vienkarSota zvejas kugu klasifikacija pec
kugu tipa (ISSCFV).
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€)

(4)

(D

2

€)

(1)

un visas konstrukcijas iezimes, un viens digitalais attéls, kura redzams kuga
pakalgals, kas uznemts tiesi no aizmugures.

Dalibvalstis nodrosina, ka 2. punkta minétie dati par to karoga kugiem, kam atlauts
zvejot apgabala, tiek pastavigi atjauninati.

Par visam izmainam, kas saistitas ar kugu datiem, ari par paSreiz&jo zvejas kugu
atlauju statusu un par ikvienu jaunu saraksta ieklautu kugi, dalibvalstis Komisiju
inform& 10 dienu laika p&c $adu izmainu izdariSanas.

5. pants
Zvejas atlaujas izdodoso dalibvalstu pienakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka kugiem, kas nav icklauti registra, ir aizliegts zvejot zvejas
resursus, uz kuriem attiecas noligums.

Dalibvalstis Komisijai pazino visus pieradijumus, kas liecina par pamatu aizdomam,
ka apgabala darbojas kugi, kuri registra nav ieklauti.

Dalibvalstis:

(a) sava karoga kugiem darboties apgabala atlau;j tikai tad, ja tie spg&j izpildit Saja
regula, noliguma un Regula (ES) 2017/2403 noteiktas prasibas un pienakumus;

(b) veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka to karoga kugi izpilda So
regulu, noligumu un Regulu (ES) 2017/2403;

(¢c) veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro§inatu, ka uz to karoga kugiem, kas
ieklauti registra, ir deriga kuga registracijas aplieciba un deriga zvejas atlauja;

(d) parliecinas, ka to karoga kugi, kas icklauti registra, nav bijusi iesaistijusies
NNN zveja vai — ja minétie kugi $ada zveja ir bijusi iesaistfjuSies — jaunie
ipasnieki ir iesniegus$i pietickamus pieradijumus, kas apliecina, ka
iepriekS€jiem T1paSniekiem un operatoriem nav juridiskas, faktiskas vai
finansialas ieinteresétibas vai kontroles par $iem kugiem vai ka, nemot véra
visus relevantos faktus, to kugi NNN zveja nav iesaistijusies un ar to nav
saistiti;

(e) iesp&ju robezas nodrosina, ka ar to karogu kugojosu un registra ieklautu kugu
IpaSnieki un operatori nav iesaistijusies tadas zvejas darbibas un nav saistiti ar
tadam zvejas darbibam, ko apgabala veic registra neieklauti kugi;

(f)  veic pasakumus, kas vajadzigi, lai iesp&ju robezas nodroSinatu, ka ar to karogu
kugojoSu un registra ieklautu kugu ipaSnieki un/vai operatori ir pilsoni,
rezidenti vai tiesibu subjekti, kuri ir to jurisdikcija, lai pret tiem varétu faktiski
verst izpildes panakSanas darbibas vai sodus.

I1 NODALA
GRUNTS ZVEJA

6. pants
Grunts zvejas piepiiles ierobeZojumi un atlaujas
Dalibvalstis sava karogu kugiem, kas zvejo apgabala, ikgad&jo grunts zvejas piepili
ierobezo 1idz gada vid€jam limenim, kads registréts reprezentativa perioda, kura tie
aktivi darbojuSies apgabala, noradits zvejas iesp€jas un kadu Komisija laiku pa
laikam pazinojusi SIOFA.
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2)

€)

(4)

©)

(6)

Dalibvalstis nodroS$ina, ka to karoga kugi, kas apgabala iesaistijusies grunts zveja:
(a) izmanto tikai rokas aku rindas un demersalas aku jedas;

(b) neatstaj biitisku nelabveligu ietekmi uz JJE un attieciga gadijuma nem véra ES
GZIN un visus apgabalus, kuros ir zinamas vai varétu biit sastopamas JJE;

(c) nezvejo apgabalos, kuros zveja ir aizliegta, un apgabala neiesaistas grunts
zvejas darbibas, kas nav saskana ar §a panta prasibam.

Atkapjoties no 1. un 2. punkta, dalibvalstis, kuru kugi plano apgabala iesaistities
grunts zvejas darbibas, kas nav saskana ar 1. un 2. punkta prasibam, Komisijai
iesniedz atlaujas pieprasijumu ne vélak ka 45 dienas pirms tas SIOFA zinatniskas
komitejas kartejas sanaksmes, kura tas vélas, lai $is pieprasijums tiktu izskatits.

Komisija ne v€lak ka 30 dienas pirms SI/OFA zinatniskas komitejas kart€jas

sanaksmes pieprasijumu parsiita SIOFA sekretariatam. Pieprasijuma ieklauj:

(a) ierosinato zvejas darbibu ietekmes noveértejumu;

(b) visus pasakumus, kas ierosinati a) apakSpunkta minétas ietekmes mazinasanai,

(c) visu citu informaciju, kas SIOFA zinatniskajai komitejai vajadziga, lai ta varétu
veikt novertgjumu.

Novertejums, kas minéts 4. punkta a) apakSpunkta:

(a) iesp&ju robezas tiek sagatavots saskana ar FAO Starptautiskajam vadlinijam
par dziludens zvejniecibu parvaldibu atklata jiira;

(b) atbilst STIOFA GZIN standartiem;

(c) nem véra apzvejojamaja apgabala identific€tos apgabalus, kuros ir zinamas vai
varétu biit sastopamas JJE;

(d) nem véra ES GZIN;

(e) 1r jaatjaunina, ja zvejnieciba notikuSas bitiskas izmainas, kas varétu mainit
zvejniecibas radito risku vai ietekmi;

(f) attieciga gadijuma iesp€ju robezas noverté visu apgabala veikto grunts zvejas
darbibu vésturisko un gaidamo kumulativo ietekmi;

(g) analize, vai ierosinatas darbibas atbilst noliguma mérkim un mérkim veicinat
dzilidens zvejas resursu, tai skaitd mérksugu zivju krajumu un nemérka sugu,
ilgtsp€jigu parvaldibu apgabala un nodroSinat juras ekosist€émas aizsardzibu,
cita starpa arT nepielaut butisku nelabvéligu ietekmi uz JJE; tiek darits publiski
pieejams SIOFA timeklvietné, tiklidz tas izstradats.

(h)

Komisija péc ikviena pieprasijuma, kas ir saskana ar 4. punktu, attiecigo dalibvalsti
informé par Pusu sanaksmes [émumu attieciba uz atlauju veikt grunts zveju apgabala,
attiecigd gadijuma ari par to, kada méra grunts zveja ir atlauta, un par visiem
pasakumiem vai nosaciljumiem, kas japiemero, lai nodroSinatu, ka ikviena atlauta
darbiba ir saderiga ar 4. punkta g) apakSpunkta miné€tajiem meérkiem.
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(1)

2)
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(4)

©)

(1)

2)

€)

(1)

7. pants
Jutigu jiiras ekosistemu (JJE) aizsardziba

Savienibas kugi, kas veic grunts zveju ar rokas aku rindam un demersalajam aku
jedam, saskarei ar JJE piem@ro sliekSna Itmeni, kas atbilst desmit vai vairak
nozvejotam/no udens izceltam JJE indikatorvienibam, kuru sugas uzskaititas
I pielikuma, viena aku rindas vai jedas segmenta.

Ja zvejas operaciju laika pieradas saskare ar JJE, kas parsniedz 1. punkta noteikto
sliek$na Itmeni, Savienibas zvejas kugi partrauc grunts zvejas darbibas vienas jiras
judzes radiusa ap tada aku jedas segmenta viduspunktu, kas ir jedas posms ar
1000 akiem vai 1200 metru gars jedas posms atkariba no ta, kurs ir Tsaks.

Ne velak ka 15 dienas pirms termina, kada valsts zinojums jaiesniedz zinatniskajai
komitejai, dalibvalstis saskana ar vadlinijam, kas dotas CMM 2020/01 2. pielikuma,
kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, un 41. pantu pazino Komisijai par ikvienu
saskari ar JJE. Komisija So informaciju ka dalu no valsts zinojuma iesniedz
zinatniskajai komitejai.

Savienibas zvejas kugi grunts zveju pazinotaja saskares apgabala, kas noradits
3. punkta, neveic, iznemot tad, ja saskares apgabala tiek atlauts atsakt grunts zveju,
un l1dz bridim, kad tas tiek atlauts.

Savienibas zvejas kugi ar demersalajam aku jedam nezvejo dziluma, kas mazaks par
500 metriem.

8. pants
Zinatnisko novérotaju klatbiitne

Uz Savienibas zvejas kugiem, kas veic grunts zveju ar rokas aku rindam un
demersalajam aku jedam, ikviena zvejas gada ir 20 % zinatnisko noverotaju (cilveku)
klatbiitne, izteikta procentos no noveéroto aku vai dienu kopskaita.

Uz Savienibas zvejas kugiem, kas zvejo ar rokas aku rindam un demersalajam aku
jedam, zinatniskais noverotajs ir visu laiku, kamér kugi veic grunts zveju
II pielikuma wuzskaititajos apgabalos, kas provizoriski noteikti par pagaidu
aizsargajamajam teritorijam.

Komisija var izdot delegéto aktu par elektronisku novérotaju programmas ievie$anu.

9. pants
llknzivju zvejnieciba Delkano pacéluma apgabala

Savienibas zvejas kugi, kas zvejo ar demersalajam aku jedam, drikst zvejot ilknzivis
Delkano pac€luma apgabala ar noteikumu, ka:

(a) zvejas operacijas notiek zvejas sezona, kas ilgst no 1.decembra Ilidz
30. novembrim, abus datumus ieskaitot;

(b) kameér kugi atrodas Delkano pac€luma apgabala, vismaz reizi stunda FMC tiek
automatiski nosuititi VMS dati;

(c) visu zvejas darbibu laika uz katra kuga ir vismaz viens zinatniskais noverotajs.
Noverotaja mérkis ir visa zvejosanas laika noveérot 25 % izcelto aku uz vienu
aku jedu;
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2)

€)

(D)

(d) ilknzivju 1patni tiek iezim&ti un atlaisti apmeéra, kas atbilst vismaz 5 zivim uz
nozvejotu neapstradatu ipatnu dzivsvara tonnu. Kad nozvejoti 30 vai vairak
ilknzivju 1ipatni, iezim€to Ipatnu atlaiSanai pieméro minimala parklajuma
raditaju, kas ir vismaz 60 %;

(e) kugi neizmanto vairak ka 3000 aku uz vienas jedas un aku jedas ievieto vismaz
tr1s juras judzu attaluma citu no citas;

(f) SIOFA sekretariats, izmantojot veidlapu, kas dota CMM 2021/15 11 pielikuma,
kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, katru dienu tiek informéts par ievietoto
aku jedu sakuma un beigu punktiem;

(g) jedas tiek ievietotas dziluma, kas parsniedz 1000 metrus;

(h) aku jedas netiek izceltas plesondelfinu (Orcinus orca) un zobvalu (Odontoceti)
klatbttn€. Ja plésondelfini atpeld izcelSanas operacijas laika, kugi partrauc
izcelSanu, aku jedu atsien ar boju un atstaj operacijas apgabalu. Piesieto aku
jedu kugi drikst izgut tikai tad, kad plésondelfini vairs neatrodas jedas tuvuma.

Ilknzivju daudzums, ko nozvejojusi Savienibas zvejas kugi, kas neveic ilknzivju
specializ&to zveju, nedrikst parsniegt 0,5 tonnas viena ilknzivju sezona. Ja Savienibas
zvejas kugi, kas zvejo citas sugas, nevis ilknzivis, sasniedz ilknzivju limitu 0,5 tonnu
apméra, Siem kugiem aizliedz 1. punkta a) apakSpunkta noteiktaja perioda zvejot
Delkano pac€luma apgabala.

Karoga dalibvalstis, izmantojot veidlapu, kas dota CMM 2021/15 I pielikuma, kura
laiku pa laikam izdariti grozijumi, Komisijai nosiita ikméneSa zinojumus par
ilknzivju nozvejam. Komisija $o informaciju bez kaveSanas parsita SIOFA
sekretariatam.

10. pants
llknzivju zvejnieciba Viljamsa grédas apgabald

Savienibas zvejas kugi, kas zvejo ar demersalajam aku jedam, drikst zvejot ilknzivis
Viljamsa gréda ar noteikumu, ka:

(a) zvejas operacijas notiek zvejas sezona, kas ilgst no 1.decembra lidz
30. novembrim, abus datumus ieskaitot;

(b) ilknzivju 1patni tiek iezimé&ti un atlaisti apmeéra, kas atbilst vismaz 5 zivim uz
nozvejotu neapstradatu ipatnu dzivsvara tonnu. Kad nozvejoti 30 vai vairak
ilknzivju, iezimé&to Ipatnu atlaiSanai pieméro minimala parklajuma raditaju, kas
ir vismaz 60 %;

(¢) Savienibas zvejas kuga kapteinis, izmantojot veidlapu, kas dota CMM 2021/15
V pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, informé SIOFA
sekretariatu, tiklidz kugis ieiet tikla $iina, lai zvejotu ilknzivis, un informé, ka
piem&rojamais iepriek$€jas pazinoSanas process tiek istenots arpus SIOFA
sekretariata darba laika;

(d) =zveja tikla SGna nenotiek, pirms no SIOFA sekretariata ir sanemts
apstiprinajums, ka attiecigaja sezona attiecigaja tikla Stna v€l nav bijusas
ievietotas divas aku jedas un ka taja patlaban nezvejo cits zvejas kugis;

(e) SIOFA sekretariats, izmantojot veidlapu, kas dota CMM 2021/15
VII pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, tiek informéts par
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€)

®

(2

(h)

G

(k)

)

d) apakSpunkta noraditaja tikla $tina ievietoto un/vai izcelto aku jedu skaitu, ja
tadas bijusas, tiklidz attiecigie kugi no §is tikla Stinas iziet;

kugi neizmanto vairak ka 6250 aku uz vienas jedas, un aku jedas netiek
ievietotas pari tikla Stinu robezam;

visu zvejas darbibu laika uz katra kuga, kas piedalas zvejnieciba, ir vismaz
viens zinatniskais noveérotajs. Noveérotaja meérkis ir visa zvejoSanas laika
noverot 25 % izcelto aku uz vienu aku jedu;

konkréta tikla $tina ilknzivis jebkura laika var zvejot tikai viens zvejas kugis,
turklat citiem kugiem aizliegts tikla §ina zvejot, kamér kugis ievieto vai izcel
aku jedu un kamér kugis ir ievietojis aku jedu, bet to vél nav izcélis, un kugis,
kas ieiet tikla Stna, lai izceltu aku jedu un ievietotu otru jedu, pirms
d) apakSpunkta minéta apstiprindjuma sanemsanas drikst izcelt pirmo aku jedu,
bet nedrikst ievietot otro jedu,

SIOF A sekretariats, izmantojot veidlapu, kas dota CMM 2021/15 IV pielikuma,
kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, un nosiitot kopiju karoga dalibvalstij,
katru dienu tiek informé&ts par ievietoto aku jedu sakuma un beigu punktiem;

viena tikla $iina visa ilknzivju zvejas sezona tiek ievietotas ne vairak ka divas
aku jedas. Tiklidz konkréta tikla Stna ir bijusas ievietotas divas aku jedas,
zveju taja aizliedz uz atlikuSo zvejas sezonas laiku;

starp secigiem zvejas reisiem Viljamsa grédas apgabala tiek ieverots vismaz
30 dienu intervals;

aku jedas nedrikst izcelt kaSalotu (Physetes catodon) klatbutng. Ja kasaloti
atpeld izcel$anas operacijas laika, kugi partrauc izcel$anu, aku jedu atsien ar
boju un atstaj operacijas apgabalu. Piesieto aku jedu kugi drikst izgut tikai tad,
kad kasSaloti vairs neatrodas jedas tuvuma.

Ilknzivju daudzums, ko nozvejojusi kugi, kuri neveic ilknzivju specializéto zveju,
nedrikst parsniegt 0,5 tonnas sezona. Ja kugis, kas zvejo citas sugas, nevis ilknzivis,
sasniedz ilknzivju limitu 0,5 tonnu apméra, S$im kugim aizliedz 1. punkta
a) apakSpunkta min&taja zvejas perioda zvejot Viljamsa grédas apgabala.

Karoga dalibvalstis, izmantojot veidlapu, kas dota CMM 2021/15 1II pielikuma, kura
laiku pa laikam izdariti grozijumi, Komisijai nosiita ikdienas zinojumus par ilknzivju
nozvejam. Komisija So informaciju bez kavéSanas parstta SIOFA sekretariatam.

IHI NODALA
JURAS ORGANISMU AIZSARDZIBA

11. pants
Lieli pelagiskie dreiféjosie tikli un dzilidens Zaunu tikli

Apgabala aizliegts izmantot lielus pelagiskos dreif€josos tiklus un dzilidens zaunu tiklus.

(D

12. pants
Drziliidens haizivis

Savienibas zvejas kugi nezvejo III pielikuma uzskaitito sugu dziltidens haizivis.
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(D

)

Savienibas zvejas kugi datus par visam dzilidens haizivim registré un datu
zinojumus saskana ar IV pielikumu (Datu standarti) iesniedz zemakaja iesp&jamaja
taksonomiskaja liment.

13. pants
Jurasputni

Savienibas zvejas kugi, kas zvejo ar demersalajam aku jedam, uz dienvidiem no 25°
dienvidu platuma paraléles pieméro $adus ietekm&juma mazinasanas pasakumus:

(a) apgaismojuma izvietojums un intensitate ir tadi, lai minimaliz€tu no kuga
nakoSo gaismu, ievérojot kuga ekspluatacijas droSibas un apkalpes drosibas
noteikumus;

(b) informaciju par putniem, kas sadiiruSies ar kugi vai nozvejoti ar ta zvejas
rikiem, registré saskana ar CMM 2022/02 B pielikumu “Novérotaju dati”, kura
laiku pa laikam izdariti grozijumi;

(c) butu japieliek visas piles, lai nodroSinatu, ka putni, kas zvejas operaciju laika
ir notverti dzivi, tiktu atbrivoti dzivi un zveja ar aku jedam, kad vien iesp€jams,
aki tiktu iznemti, neapdraudot attieciga putna dzivibu.

Savienibas zvejas kugi, kas zvejo ar demersalajam aku jedam, uz dienvidiem no 25°
dienvidu platuma paral€les pieméro art $adus ietekm@&uma mazinasanas pasakumus:

(a) ikviens kugis, kas viena sezona notver tris (3) jurasputnus, talit pariet uz zvejas
riku ievietoSanu tikai nakt (t. i., zvejas rikus ievieto tikai diennakts tumsaja
laika starp jiiras kréslas laikiem);

(b) lai nelautu putniem ieklut izcelSanas zona, aku jedu ievietoSanas laika izvieto
vismaz vienu putnu atbaidiSanas auklu saskana ar V pielikumu un izmanto
vismaz vienu putnu atturéSanas ierici saskana ar VI pielikumu, ciktal valdosie
laikapstakli to pielauj;

(c) subprodukti un izmetumi netiek izgazti tieSi pirms zvejas rika ievietoSanas vai
izcelSanas un ta ievietoSanas vai izcelSanas laika;

(d) zvejas kugi, kas izmanto automatizetas sisteémas, aku jedu izvieto$anas laika
pamatauklai piestiprina gremdes vai izmanto pamatauklas ar integrétam
gremdém,;

(e) zvejas kugi, kas izmanto spanu sistému, atbrivo gremdes, pirms aku jeda
nospriegojas; izmanto tradicionalas gremdes (no akmeniem vai betona), kas
sver vismaz 8,5 kg un ko izvieto ne vairak ka 40 m atstatuma citu no citas, vai
tradicionalas gremdes, kas sver vismaz 6 kg un ko izvieto ne vairak ka 20 m
atstatuma citu no citas, vai masiva térauda gremdes, kas sver vismaz 5 kg un ko
1zvieto ne vairak ka 40 m atstatuma citu no citas;

(f)  zvejas kugi, kas izmanto tikai vertikala izvietojuma aku jedu (trotline) sistému
(nevis viena aku jeda kombiné vertikala izvietojuma un spanu sist€mu),
gremdes izvieto tikai jedas atzaru auklu talakaja gala. Gremdes ir tradicionalas
gremdes, kas sver vismaz 6 kg, vai masiva térauda gremdes, kas sver vismaz
5 kg;

(g) zvejas kugi, kas parmainus izmanto spanu sisttmu un vertikala izvietojuma
metodi, izmanto:
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€)

(1)
2)

€)

(a) spanu sisttmas gadfjuma— aku jedu noslogoSanu, kas atbilst
f) apakSpunkta noteikumiem,

(b) vertikala izvietojuma metodes gadijjuma — aku jedu gremdes, kas ir 8,5 kg
smagas tradicionalas gremdes vai 5 kg smagas térauda gremdes, kuras
piestiprinatas visu atzaru auklu akim tuvakaja gala ne vairak ka 80 m
atstatuma cita no citas.

Atkapjoties no 2. punkta, Savienibas zvejas kugi, kuru garums ir mazaks par
25 metriem un kuri zvejo ar demersalajam aku jedam, pieméro vismaz vienu no
sadiem pasakumiem:

(a) lai nelautu putniem ieklut izcelSanas zona, aku jedu ievietoSanas laika izvieto
vismaz vienu putnu atbaidiSanas auklu (saskana ar V pielikumu) un izmanto
vismaz vienu putnu attur&Sanas ierici (specifikacijas skatit VI pielikuma), ciktal
valdoSie laikapstakli to pielauj,

(b) zvejas kugi, kas izmanto automatiz&tas sisteémas, aku jedu izvieto$anas laika
pamatauklai piestiprina gremdes vai izmanto pamatauklas ar integrétam
gremdeém. Aku jedas ar integrétam gremdém sver vismaz 50 g/m, bet pie aku
jedam bez integrétam gremdém piestiprina vismaz 5 kg smagas gremdes 50—60
metru atstatuma citu no citas, vai

(c) aku jedas ievieto tikai nakti (t. i., diennakts tumsaja laika starp juras kréslas
laikiem). Precizi juras kréslas laiki attiecigajam geografiskajam platumam,
vietgjam laikam un datumam ir noteikti jiiras almanaha tabulas.

IV NODALA
UZRAUDZIBAS UN KONTROLES PASAKUMI

14. pants
Kugu satelitnovérosanas sistema (VMS)

Savienibas zvejas kugi, kuru satelitlokalizacijas ierice ir bojata, apgabala neieiet.

Dalibvalstis nodros§ina, ka gadijuma, ja uz to karoga kuga uzstadita
satelitlokalizacijas iericei ir tehniska kliime vai ta nedarbojas, ierice tiek salabota vai
nomainita viena ménesa laika no tehniskas klimes vai sabojasanas dienas.

Ja reiss ilgst vairak neka vienu meénesi, remontu vai nomainu veic péc kuga
ienaksSanas osta, cik driz vien praktiski iesp&jams. Ja satelitlokalizacijas ierice netiek
salabota vai nomainita 90 dienu laika péc tehniskas klimes vai sabojasanas dienas,
karoga dalibvalsts liek kugim partraukt zveju, novietot visus zvejas rikus un talit
atgriezties osta, lai veiktu remontu.

15. pants
leiesanas un izieSanas zinojumi

Savienibas zvejas kugi, kam atlauts zvejot apgabala, 24 stundu laika pa e-pastu vai ar citiem
lidzekliem par katru ieieSanu apgabala vai izieSanu no ta pazino SIOFA sekretariatam,
izmantojot veidlapu, kas dota CMM 2019/10 I pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi.
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)

(D)

2)

16. pants
Zvejas kuga dokumenti un markéjums

Dalibvalstis nodrosina, ka:

(a) uz to karoga kugiem ir derigi zvejas atlaujas dokumenti, kurus to kompetenta
iestade izdevusi saskana ar 4. panta 1. punktu, un derigi dokumenti, kurus
izdevusi to kompetenta iestade un kuros ir atjauninata informacija, kas
uzskaitita 4. panta 2. punkta;

(b) to karoga kugi ir mark&ti ta, lai tos varétu viegli identificét, un, ja iesp&jams,
markéti saskana ar visparpienemtiem starptautiskiem standartiem, pieméram,
FAO Zvejas kugu markésanas un identifikacijas standartspecifikaciju, ka
prasits Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 8. panta;

(c) stacionarie zvejas riki, kurus izmanto to karoga kugi, ir marketi saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 8. panta prasibam;

(a) pie juras gultnes noenkuroto tiklu, aku jedu un zvejas riku gali dienas
laika ir iezim&ti ar bojam ar karogu vai radiolokacijas atstarotaju, bet
nakts laika — ar ugunsbojam, kas ir pietickamas, lai noraditu atraSanas
vietu un lielumu. Labas redzamibas apstaklos Sadam ugunim vajadzetu
biit redzamam vismaz divu jiras judzu attaluma;

(b) markierbojas un lidzigi uz tidens virsmas peldosi objekti, kas paredzeti
stacionaro zvejas riku atraSanas vietas un/vai sakumpunkta noradiSanai,
un, ja iesp&jams, ari pasi zvejas riki ir skaidri markéti ar kuga vardu un
starptautisko radio izsaukuma signalu.

Dalibvalstis Komisijai bez kavéSanas pazino informaciju par to karoga kugu

izmantoto nostiprinato zvejas riku mark&umu. Komisija So informaciju nosiita
SIOFA sekretariatam.

17. pants
Pamestu, nozaudetu vai citadi izmestu zvejas riku izgiisana

Savienibas zvejas kugu kapteini apzinati nepamet vai citadi neizmet zvejas rikus,
iznemot dro§ibas apsvérumu dél, jo ipasi, ja kugi ir briesmas un/vai ir apdraudéta
dziviba.

Kad Savienibas zvejas kugu kapteini saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 48. panta 3. punktu sniedz pazinojumu savai kompetentajai iestadei,
tie sniedz $adu informaciju:

(a) kuga vards, SJO numurs un izsaukuma signals;

(b) pamesta, nozaudéta vai citadi izmesta zvejas rika veids;

(c) pamesto, nozaud€to vai citadi izmesto zvejas riku daudzums;

(d) laiks, kad zvejas riks tika pamests, nozaudéts vai citadi izmests (saskana ar
IV pielikumu);

(e) pozicija (geografiskais garums/platums), kura zvejas riks tika pamests,
nozaud@ts vai citadi izmests (saskana ar IV pielikumu);

(f)  pasakumi, kadus kugis veicis, lai nozaudéto zvejas riku izgatu,

19

LV



LV

€)

(4)

©)

(1)

2)

(D)

2)

(g) apstakli, kuru rezultata zvejas riks tika pamests, nozaudéts vai citadi izmests, ja
zinami.

P&c pamestu, nozaud&tu vai citadi izmestu zvejas riku izgiiSanas Savienibas zvejas

kugu kapteini savai kompetentajai iestadei pazino $adu informaciju:

(a) takuga vards un izsaukuma signals, kas zvejas riku izguvis;

(b) ta kuga vards, SJO numurs un izsaukuma signals, kur§ zvejas riku pametis,
nozaudgjis vai citadi izmetis (ja zinams);

(c) izgita zvejas rika veids;

(d) 1izgiito zvejas rika daudzums;

(e) zvejas rika izgiiSanas laiks (saskana ar IV pielikumu);

(f) pozicija (geografiskais garums/platums), kura zvejas riks izglts (saskana ar
IV pielikumu);

(g) jaiesp€jams, izgiita zvejas rika fotoatteli.

Karoga dalibvalsts 2. un 3. punkta mineto informaciju bez kavéSanas pazino

Komisijai.

Komisija pazinojumu bez kavésanas nostita SIOFA sekretariatam.

18. pants
Plastmasas izgasana

Savienibas kugiem aizliegts jura izgazt jebkadu plastmasu, tai skaita, bet ne tikai
sinttiskas virves, sintetiskos zvejas tiklus, plastmasas atkritumu maisus un
plastmasas izstradajumu incineratoru pelnus. Visu uz kuga esoso plastmasu uzglaba
uz kuga, lidz to var izkraut piemé&rotas ostas pienemsanas iekartas.

Sa panta 1. punktu nepieméro:

(a) plastmasas izgaSanai no kuga, kas vajadziga kuga un uz ta esoSo cilvéku
drosibas apsvérumu dé] vai dzivibas glabsanai uz jiiras;

(b) plastmasas, sint€tisko virvju un zvejas tiklu nejauSai nozaudéSanai, ja ir veikti
visi sapratigie piesardzibas pasakumi, lai $adu nozaud&sanu nepielautu.

19. pants
Jiura veikta parkrausana cita kugi un parvietosana

Savienibas zvejas kugi zvejas resursu parkrauSanu cita kugi jura veic tikai ar citiem

registra ieklautiem kugiem.

Savienibas zvejas kugi, kas jura veic 1. punkta minéto parkrauSanu cita kugi:

(a) vismaz septinas dienas pirms ta 14 dienu perioda sakuma, kura planots jura
veikt parkrausanu cita kugi, par to pazino savas karoga dalibvalsts
kompetentajai iestadei, izmantojot pazinojumu par parkrausanu cita kugi, kas
noteikts CMM 2019/10 II pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi;

(b) izmantojot mingto pazinojumu par parkrausanu cita kugi, 24 stundas ieprieks
savas karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei pazino paredzamo laiku, kad
jura tiks veikta parkrausana cita kugt;
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(¢) 24 stundu laika péc parkrausanas cita kugi savai kompetentajai iestadei pazino
visas zinas par darbibu, kadas noradamas cita kugi parkrausanas deklaracija,
kas noteikta CMM 2019/10 IV pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi.

Sa panta 2. punkta vajadzibam dalibvalstis nodrosina, ka:

(a) to kompetenta iestade 2. punkta a)un b) apakSpunkta min€tos pazinojumus
nosiita Komisijai, kura tos bez kavéSanas parsiita SIOFA sekretariatam;

(b) uz sanémgjkuga vai uz izkravéjkuga atrodas to pilnvarots objektivs un
kvalificéts novérotajs, kur§ iesp&ju robezas uzrauga parkrausanu cita kugi un
iesp&ju robezas aizpilda parkrausanas zurnala lapu, kas dota CMM 2019/10
III pielikuma, kur$ attiecas uz cita kugi parkrauto zvejas resursu sugu (FAO
sugas/sugu grupas kods / zinatniskais nosaukums) daudzumiem un kura laiku
pa laikam izdariti grozijumi;

(c) noverotajs, kas minéts b) apakSpunkta, minétas parkrauSanas zurnala lapas
eksemplaru iesniedz novérota kuga kompetentajai iestadei;

(d) kompetenta iestade ne vélak ka 10 dienas péc novérotaja nokapsanas no kuga
iesniedz Komisijai nov@rotaja datus, kas noraditi c) apakSpunkta mingtaja
parkrausanas zurnala lapa; noverotajs ne vélak ka 15 dienas p&c nokapsanas no
kuga nostita SIOFA sekretariatam noveérotaja datus, kas noraditi minétaja
parkrausanas zurnala lapa.

Savienibas zvejas kugi, kas ka nododosie kugi vai sanéméjkugi jura veic degvielas,
apkalpes, zvejas riku vai citu apgades materialu parvietoSanas operaciju, vismaz
24 stundas pirms planotas parvietoSanas par to pazino kompetentajai iestadei,
iznemot arkartas situacijas, ja viens vai abi kugi minéta reisa laika ir iesaistjusies
zveja vai plano veikt zveju apgabala.

Pazinojumos, kas minéti 4. punkta, ieklauj pieejamo relevanto informaciju par
parvietoSanu saskana ar pazinojumu par parvietoSanu, kas noteikts CMM 2019/10
V pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi.

Karoga dalibvalsts kompetenta iestade pazinojumu nosiita Komisijai, kas to bez
kavesanas parsiita SIOFA sekretariatam.

Savienibas zvejas kugi savas karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei pazino visas
ar parvietoSanu saistitas zinas par darbibu, kadas noradamas parvietoSanas
deklaracija, kas noteikta CMM 2019/10 VI pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi. Karoga dalibvalsts kompetenta iestade 24 stundu laika péc parvietoSanas
nosiita pazinojumu Komisijai, kas to bez kavéSanas parsiita SIOFA sekretariatam.

Katra karoga dalibvalsts, kas iesaistita jura veikta parkrauSana cita kugi vai
parvietoSana, veic piemérotus pasakumus, lai verificétu saskana ar So pantu sanemtas
informacijas pareizibu.

20. pants
Ostas veiktas parkrausanas uzraudziba

Savienibas zvejas kugi parkrausanu cita kugi drikst veikt osta tikai tad, ja tiem ir
savas karoga dalibvalsts un ostas valsts ieprieksgja atlauja.
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Par katru osta veiktu zvejas resursu parkrauSanu cita kugi izkravéjkuga karoga
dalibvalsts kompetenta iestade vismaz 24 stundas iepriekS ostas valstij un— ja ta
zinama — sanéméjkuga karoga valstij pazino $adu informaciju:

(a) cita kugi parkrausanas datums, laiks un osta;
(b) parkrauSana iesaistita izkravéjkuga vards un karogs;
(¢) sanémgjkuga vards un karogs;

(d) cita kugi parkraujamo zvejas resursu svars (kilogramos) pa sugam (FAO
sugas/sugu grupas kods / zinatniskais nosaukums).

Sanéméjkuga karoga dalibvalsts kompetenta iestade 24 stundas pirms parkrausanas
cita kugl un velreiz 24 stundas péc parkrausanas cita kugi inform& ostas valsts
kompetento iestadi par zvejas resursu daudzumu uz kuga.

Izkravejkuga karoga dalibvalsts prasa, lai kugis 24 stundu laika p&c parkrausanas cita
kugi tas kompetentajai iestadei un ostas valsts kompetentajai iestadei iesniegtu
parkrausanas deklaraciju, kas noteikta CMM 2019/10 IV pielikuma, kura laiku pa
laikam izdariti grozijumi, un vienu tas eksemplaru nodotu ari sanéméjkugim.

Sanéméjkuga karoga dalibvalsts kompetenta iestade 48 stundas pirms cita kugi
parkrauto zvejas resursu izkrauSanas sanemto parkrausanas deklaracijas kopiju
iesniedz tas ostas valsts kompetentajai iestadei, kura notiek izkrausana.

Katra karoga dalibvalsts, kas iesaistita osta veikta parkrauSana cita kugi, veic
pieme&rotus pasakumus, lai verificétu saskana ar So pantu sanemtas informacijas
pareizibu.

21. pants
Zinosana par parkrausanu cita kugt un jira veiktu parvietosanu

Dalibvalstis katru gadu vismaz 30 dienas pirms katras atbilstibas komitejas

sanaksmes attieciba uz katru parkrausanu cita kugi un jura veiktu parvietoSanu, ko

veikusi to karoga kugi, sniedz Komisijai $adu informaciju par $So kugu darbibam
pedgjo 12 menesu laika:

(a) cita kugl parkrauSanas vai parvietoSanas datums, laiks un vieta saskana ar
specifikacijam CMM 2022/02 (Datu standarti), kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi;

(b) parkrauSana cita kugl vai parvietosana iesaistito kugu vardi, karoga valstis un
registracijas numurs / izsaukuma signals;

(¢) parkrauto zvejas resursu daudzums tonnas, arl sugas/sugu grupas nosaukums
(FAO sugas/sugu grupas kods / zinatniskais nosaukums);

(d) parvietoSanas veids un apraksts;
(e) jebkada cita relevanta informacija.

Komisija 1. punkta minéto informaciju vismaz 14 dienas pirms katras atbilstibas
komitejas sanaksmes nostita SIOFA sekretariatam.

22. pants
Saldetu zvejas resursu produktu markesana

Dalibvalstis nodroSina, ka visas apgabala iegiitas sugas péc apstrades tiek markétas $adi:
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kad visi zvejas resursi vai no zvejas resursiem iegitie produkti, kas nozvejoti un
patur€ti uz kuga, ir sasaldeti, tos identifice ar skaidri salasamu etiketi vai zimogu. Uz
katras sald€to zvejas resursu vai no zvejas resursiem ieguto produktu kastes, kartona
karbas, tvertnes, maisa vai bloka (turpmak “iepakojums”) ir etikete vai zimogs, kas
norada sugu (pieméram, visparpienemto nosaukumu / zinatnisko nosaukumu / FAO
trisburtu kodu/kodus, ka noteikusi SIOFA zinatniska komiteja), sagatavosanas veidu,
razoSanas datumu un nozvejotajkuga identifikacijas numuru. Ja iepakojuma ir
vairakas sugas, uz etiketes vai zimoga norada visas iepakojuma esosas sugas un to
daudzumu kilogramos;

mark&umu dros$i piestiprina, uzspiez ar zimogu, iepriek§ uzdruka vai uzraksta uz
iepakojuma kravas novietosanas laika, un ta izmeérs ir tads, ka inspektori to var viegli
izlasit, veicot savus parastos pienakumus;

mark&jums ir noforméts ar tinti uz kontrastgjosa fona;

katra iepakojuma ir tikai viena suga (visparpienemtais nosaukums / zinatniskais
nosaukums / FAO triburtu kods vai kodi, ko noteikusi zinatniska komiteja), iznemot
gadijumus, kad iepakojums:

(a) satur nelielus jauktu sugu daudzumus, kas paredzeti lietoSanai partika un
neparsniedz 25 kg vienas sugas viena zvejas rika iemetiena, vai

(b) satur zvejas resursus, kas nav paredzeti lietoSanai partika (piem&ram,
zivju miltus). Uz etiketes ir teksts “nav paredz&ts lietoSanai partika”;

iepakojumus, kas minéti d) punkta, uz zvejas kuga uzglaba ta, lai noverotaji un
inspektori varétu veikt savus attiecigos uzdevumus. Novérotaji, atrazdamies uz kuga,
registré svaru un sugu sastavu iepakojumos, kuros ir vairaku sugu zivis;

$a panta d)punkta noteikumi neierobezo IV pielikuma prasito datu vakSanu un
zinoSanu.

23. pants
Zindtnisko novérotdju programma

Dalibvalstis nodrosina, ka zinatniskie novérotaji, kas atrodas uz to karoga kugiem, kuri
darbojas apgabala, ir kvalificéti un pilnvaroti veikt savus uzdevumus un registrét visus
prasitos datus.

V NODALA

TRESO VALSTU KUGU KONTROLE DALIBVALSTU OSTAS

(D

UN ATKLATA JURA

24. pants
Kugu, kas nav Pusu kugi, pamanisana un identificésana

Dalibvalstis nodro$ina, ka to karoga kugi zino par jebkuru iespgjamu zveju, arl
parkrausanu cita kugi, ko apgabala veic kugi ar tadas valsts vai zvejniecibas subjekta
karogu, kas nav 82 noliguma puse vai citadi nesadarbojas ar to. Dalibvalstis
nodrosina, ka to karoga kugu zinojumos iesp&ju robezas ir $ada informacija:

(a) kuga vards;

(b) kuga registracijas numurs/izsaukuma signals;
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(¢) kuga karoga valsts;

(d) pamaniSanas datums, laiks un pozicija saskana ar datu specifikacijas
standartiem, kas aprakstiti CMM 2022/02, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi;

(e) jebkada cita relevanta informacija par pamanito kugi, arT fotoattéli.

Dalibvalstis 1. punktd min€to informaciju iesniedz Komisijai. Komisija informaciju
nosiita SIOFA sekretariatam.

25. pants
Ostas pasakumi

Dalibvalstis pieprasa sava karoga kugiem sadarboties ar ostas valsti inspekcijas, ko
veic, ieverojot So regulu, noligumu vai saglabasanas un parvaldibas pasakumus.

Ostas dalibvalstis uztur iedarbigu ostas valsts kontroles sist€mu attieciba uz visiem
kugiem, kas apgabala iesaistijuSies zveja, iznemot konteinerkugus, kuri neparvada
zvejas resursus. Uz konteinerkugiem, kas parvada zvejas resursus, ostas valsts
kontroles pasakumi neattiecas tikai tad, ja $adi zvejas resursi ir iepriek§ bijusi
izkrauti, turklat nav skaidru iemeslu aizdomam, ka $ads kugis ir iesaistijies ar zveju
saistitas darbibas, kas atbalsta NNN zveju.

Ja dalibvalstij ir skaidri iemesli uzskatit, ka tas karoga kugis ir iesaistijies NNN zveja
un ir iecergjis ieiet citas Puses osta vai atrodas taja, ta attiecigi pieprasa, lai ostas
valsts inspicétu kugi vai veiktu citus atbilstigus pasakumus.

Ja péc ostas valsts veiktas inspekcijas dalibvalsts sanem inspekcijas zinojumu, kura
noradits, ka ir skaidri iemesli uzskatit, ka tas karoga kugis ir iesaistijies NNN zveja,
ta tulit un pilniba lietu izmekl€ un — ja pieradijumi ir pietieckami — bez kavésanas veic
izpildes panaksanas darbibas saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstis par visam darbibam, ko tas veikusas attieciba uz sava karoga kugiem,
par kuriem saskana ar So regulu veikto ostas valsts pasakumu rezultata konstatéts, ka
tie ir bijusi iesaistijuSies NNN zveja, zino Komisijai. Komisija So informaciju
iesniedz SIOFA sekretariatam.

Dalibvalstis Komisijai iesniedz zinojumu par to, ka tas ostas vai karoga valsts statusa
rikojusas, ieverojot 3. punktu.

Dalibvalstis 5.un 6. punkta minétos zinojumus vismaz 30 dienas pirms katras
kartejas atbilstibas komitejas sanaksmes iesniedz Komisijai. Komisija Sos zinojumus
ne vélak ka 14 dienas pirms katras kartgjas atbilstibas komitejas sanaksmes nosiita
SIOFA sekretariatam.

Dalibvalstis, kas vélas treSo valstu zvejas kugiem pieskirt piekluvi savam ostam,
apstiprina:

(a) ostu, kura treSo valstu zvejas kugi drikst lagt ienakSanas atlauju, ievérojot
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 5. pantu;

(b) kontaktpunktu, kuram jasanem ieprieksgjs pazinojums, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 1005/2008 6. pantu;

(¢) kontaktpunktu, kuram jasanem inspekcijas zinojumi, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 1005/2008 11. panta 3. punktu.
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Visas izmainas apstiprinato ostu un kontaktpunktu saraksta dalibvalstis Komisijai
pazino vismaz 45 dienas pirms izmainu stasanas speka. Komisija minéto informaciju
vismaz 30 dienas pirms izmainu stasanas speka parsiita SIOF'A sekretariatam.

Dalibvalstis nodrosina, ka to apstiprinatajam ostam ir pietiekama kapacitate veikt
inspekcijas saskana ar noliguma un §1s regulas prasibam.

26. pants

leprieksejs pazinojums par treso valstu kugu ieieSanu osta un atlauja vai atteikums ieiet osta
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Ikviena ostas dalibvalsts, pirms ta atlauj tre$as valsts kugim ienakt sava osta,
pieprasa sniegt vismaz to informaciju, kas prasita CMM 2020/08 I pielikuma, kura
laiku pa laikam izdariti grozijumi, kopa ar zvejas reisa datumiem, kas jadara zinami
vismaz tris darbdienas pirms paredzama osta ierasanas laika. Ja uz $ada kuga atrodas
svaigi zvejas produkti, informaciju sniedz Cetras stundas pirms paredzama ierasanas
laika.

Ja uz tre$as valsts kuga, kas ladz atlauju ieiet osta, ir zvejas produkti, ostas
dalibvalsts prasa, lai 1.punkta minétajai informacijai tiktu dots lidzi nozvejas
sertifikats, kas validéts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 III nodalu.

P&c 1. punkta un attieciga gadijuma 2. punkta prasitas informacijas sanemsanas ostas
dalibvalsts izlemj, vai atlaut vai atteikt tresas valsts kuga ienakSanu tas osta un $o
Iémumu pazino kuga kapteinim vai kuga parstavim.

Ja ieieSanas atlauja tiek pieskirta, ostas dalibvalsts kompetenta iestade prasa, lai kuga
kapteinis vai kuga parstavis tilit péc kuga ierasanas osta tai uzraditu ieieSanas
atlauju.

Atteikuma gadijuma ostas dalibvalsts kompetenta iestade pienemto [€mumu pazino
kuga karoga wvalstij un Komisijai. Komisija S$o informaciju nosita SIOFA
sekretariatam.

Ja ostas dalibvalsts riciba ir pieradijumi, ka kugis, kas v€las ieiet tas osta, ir
iesaistijies NNN zveja, pieméram, ir ieklauts SIOFA, citu PuSu, citu regionalo
zvejniecibas parvaldibas organizaciju vai Antarktikas jlras dzivo resursu
saglabasanas komisijas (CCAMLR) pienemta saraksta ar kugiem, kas iesaistijusies
NNN zveja, ta liedz Sim kugim ienakt tas ostas.

Ostas dalibvalsts var atlaut 6. punkta minétajam kugim ienakt tas ostas tikai tadel, lai
to inspicetu un veiktu citas atbilstigas darbibas saskana ar starptautiskajam tiesibam,
kas NNN zvejas novérSanas, aizkaveSanas un izskauSanas noltiika ir vismaz tikpat
iedarbigas ka aizliegums ienakt osta. Ja $ads kugis jebkada iemesla dé] jau atrodas
osta, ostas dalibvalsts liedz tam izmantot savas ostas, lai izkrautu, parkrautu cita
kugi, apstradatu un iepakotu zvejas resursus, un izmantot citus ostas pakalpojumus,
cita starpa uzpildit degvielu, apgadat kugi, veikt apkopi un izmantot sauso doku.
Sados gadijumos mutatis mutandis pieméro 27. panta 2. un 3. punktu.

27. pants
Ostu izmantoSana, ko veic treso valstu kugi

Ja tresas valsts kugis ir ienacis kada no dalibvalsts ostam, ostas dalibvalsts atbilstigi
Savienibas un valsts tiesibu aktiem un saskana ar starptautiskajam tiesibam, ari
noligumu, liedz izmantot ostu, lai izkrautu, parkrautu cita kugi, iepakotu un
apstradatu iepriek§ neizkrautus zvejas resursus, un izmantot citus ostas

25

LV



LV

2)

€)

(4)

©)

(1)

2)

3)

4

pakalpojumus, cita starpa uzpildit degvielu, apgadat kugi, veikt apkopi un izmantot
sauso doku, ja:

(a) kugim nav derigas un piemérojamas atlaujas iesaistities zveja vai ar zveju
saistitas darbibas, kadu pieprasa ta karoga valsts, vai

(b) kuga karoga valsts péc ostas valsts pieprasijuma sapratiga laikposma
neapstiprina, ka uz kuga esosie zvejas resursi ir iegiiti saskana ar noligumu un
saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, vai

(c) ir pamatots iemesls uzskatit, ka kugis ir citadi iesaistijies NNN zveja, arl
atbalstijis kadu kugi, ja vien kuga ipasnieks/operators nevar pieradit:

(a) ka tas ir rikojies saskana ar relevantajiem saglabasanas un parvaldibas
pasakumiem vai

(b) ka jura veiktas personala, degvielas, zvejas riku un citu apgades
materialu nodroSinasanas gadijuma kugis, kas tika apgadats, apgades
laika nebija kugis, kas minéts 26. panta 6. punkta.

Neatkarigi no 1. punkta ostas dalibvalstis neliedz taja pasa punkta minétam kugim
izmantot ostas pakalpojumus:

(a) kas ir butiski apkalpes drosibai vai veselibai vai kuga drosibai, ja §is vajadzibas
ir pienacigi pieraditas, vai
(b) attieciga gadijuma — kuga sadaliSanai.

Ja ostas dalibvalsts saskana ar 1. punktu ir atteikusi savas ostas izmantoSanu, ta talit
par to pazino kuga karoga valstij un Komisijai, kas $o informaciju talit nostta SIOFA
sekretariatam.

Ostas dalibvalsts savu ostu izmantoSanas atteikumu, kas izteikts saskana ar
1. punktu, atsauc tikai tad, ja ir pieradijumi, ka iemesli, kuru dél izmantoSana
atteikta, ir bijusi nepieméroti vai kltidaini vai ka $adi iemesli vairs nepastav.

Ja ostas dalibvalsts savu atteikumu ir atsaukusi saskana ar 4. punktu, ta par to pazino

kuga karoga valstij un Komisijai, kas $o informaciju talit nostta SIOFA
sekretariatam.

28. pants
Ostas veicamas inspekcijas

Ostas dalibvalstis nodrosina, ka visu kugu inspekcijas to ostas veic attiecigi
pilnvaroti un apmaciti inspektori, kas parzina So regulu, noligumu un relevantos
saglabasanas un parvaldibas pasakumus.

Attieciba uz inspektoru apmacibas programmam ostas dalibvalstis nem veéra
elementus, kas noteikti CMM 2020/08 II pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi.

Inspicé visus zvejas kugus, kas parvada vai izkrauj ilknzivis un ieiet Savienibas
ostas.

Papildus Regulas (EK) Nr. 1005/2008 9. panta noteiktajam ostas dalibvalstis savas
ostas treSo valstu kugus inspicg tad, ja:

(a) cita Puse, regionala zvejniecibas parvaldibas organizacija vai CCAMLR, vai
Komisija pieprasa inspicét konkrétu zvejas kugi, un jo ipaSi tad, ja $adu
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pieprasijumu pamato pieradijumi par attieciga zvejas kugi veiktu NNN zveju
un ja ir skaidri iemesli aizdomam, ka zvejas kugis ir iesaistijies NNN zveja;

(b)  kugis nav sniedzis 26. panta 1. punkta prasito informaciju.

Pirms inspekcijas inspektors kuga kapteinim uzrada attiecigu personu apliecinosu
dokumentu.

Ostas dalibvalstis nodroSina, ka kugu inspekcijas to ostas tiek veiktas saskana ar
proceduram, kas noteiktas CMM 2020/08 III pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi.

Ostas dalibvalsts var uzaicinat citu Pusu inspektorus pavadit savus inspektorus un
novérot treSo valstu kugu nozvejoto zvejas resursu izkrauSanas vai cita kugl
parkrauSanas operaciju inspekciju.

Inspekcijas veic 72 stundu laika p€c ieieSanas osta, iznemot gadijumus, kad
laikapstakli vai citi apstakli inspicéSanai vajadzigo piekluvi kugim padara nedrosu.
Sados gadijumos inspekciju veic, tiklidz radusies pirma izdeviba, inspekcijas
zinojuma norada kaveésanas iemeslu un inspekciju veic atri.

Ostas dalibvalsts nodrosina, ka tas inspektori pieliek visas ptles, lai kugis netiktu
lieki aizkavéts, proti, nodro$ina, ka inspic€jamajam kugim rodas p&c iesp&jas mazak
trauc€jumu un neértibu, un nepielautu zivju resursu kvalitates pasliktinasanos.

Ostas dalibvalsts kompetenta iestade par katras inspekcijas rezultatiem Komisijai
nosiita rakstisku zinojumu, kura ieklauj vismaz to informaciju, kas noteikta
CMM 2020/08 1V pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi. Komisija
zinojumu nosiita inspicéta kuga kompetentajai iestadei un SIOFA sekretariatam.

Ostas dalibvalsts kompetenta iestade inspekcijas zinojumu Komisijai nosiita 25 dienu
laika p&c inspekcijas pabeigSanas dienas vai p€c iespgjas drizak, ja ir radusies
potenciali jautajumi par atbilstibu vai ja ir problémas, kuram inspicéta kuga
kompetentajai iestadei japiever§S uzmaniba. Ja inspekcijas zinojumu nevar nosutit
minétaja termina, ostas dalibvalsts taja pasa termina pazino Komisijai kavéSanas
iemeslus un to, kad zinojums tiks iesniegts.

Komisija inspekcijas zinojumu inspicéta kuga kompetentajai iestadei un SIOFA
sekretariatam nosiita 30 dienu laika p€c inspekcijas pabeigSanas dienas vai péc
iesp€jas drizak, ja ir raduSies potenciali jautajumi par atbilstibas vai ja ir problémas,
kuram inspicéta kuga kompetentajai iestadei japieveér§ uzmaniba. Ja inspekcijas
zinojumu nevar nosutit minétaja termina, Komisija taja pasa termina pazino SIOFA
sekretariatam kaveéSanas iemeslus un to, kad zinojums tiks iesniegts.

VINODALA
IZPILDES PANAKSANA

29. pants
Visparigie principi
Dalibvalstis drikst apgabala uzkapt un veikt inspekciju uz zvejas kugiem, kuri kugo
ar Puses karogu un ir iesaistijusies zveja vai par kuriem ir pamats domat, ka tie ir
iesaistijusies zveja.
Inspicgjosas dalibvalstis nodroSina, ka to pilnvarotie inspektori, veicot visas
uzkapsanas uz kuga un inspekcijas darbibas saskana ar $o regulu, ievéro $o regulu.
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Savienibas zvejas kugi akcepté un atvieglo uzkapsanu uz kuga un inspekciju, ko veic
SIOFA ligumslédzgjas puses.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka tas ar pilnvarota inspektora vai pilnvarota inspekcijas kuga
palidzibu var reagét uz jebkadu sava karoga zvejas kuga, ta kapteina vai apkalpes
iejauksanos.

30. pants
Pazinojums Komisijai

Dalibvalsts, kas plano veikt uzkapSanu uz kuga un inspekcijas darbibas, par $o
nodomu pazino Komisijai un sniedz §adu informaciju:

(a) par katru pilnvaroto inspekcijas kugi:

(a) zinas par kugi (vards, apraksts, fotoattéls, registracijas numurs,
registracijas osta, osta, kas noradita uz kuga korpusa, ja ta atSkiras no
registracijas ostas, starptautiskais radio izsaukuma signals), iznemot
gadijumus, kad tas neattiecas uz militarajiem kugiem,

(b) pazinojumu, ka inspekcijas kugis ir skaidri marké&ts un identific€jams ka
valsts dienesta eso$s kugis un ka uz ta ir skaidri redzams SIOFA
inspekcijas karogs, kas noteikts CMM 2021/14 2. pielikuma, kura laiku
pa laikam izdarTti grozijumi;

(b) par pilnvarotajiem inspektoriem, kurus ta noriko:
(a) par uzkapsanu uz kuga un inspekciju atbildigas iestades nosaukums;
(b) pilnvarotajiem inspektoriem izdoto pilnvarojuma dokumentu paraugs;

(¢) pazinojumu, ka Sie pilnvarotie inspektori parzina inspic€jamas sugas un
zvejas darbibas un §is regulas, noliguma un spéka esoSo saglabasanas un
parvaldibas pasakumu relevantos noteikumus;

(d) pazinojumu, ka pilnvarotie inspektori ir sap€musSi un pabeigusi
apmacibu, lai drosi uzkaptu uz kuga un veiktu inspekcijas darbibas jura.
Sada apmaciba butu jaieklauj noradijumi par sazinas Skérslu parvaréSanu
un saspiléjuma mazinasanas panémieniem;
() pazinojumu, ka visi pilnvarotie inspektori, kuriem ir iero€i, ir san€musi
un pabeigusi atbilstosa [Tmena apmacibu par So iero€u lietoSanu.
Visas izmainas informacija, kas sniegta saskana ar iepriek$&jo punktu, dalibvalstis
talit pazino Komisijai.
Informaciju, kas sapemta saskana ar 1.un 2.punktu, Komisija nosiita SIOFA
sekretariatam.

Neatkarigi no 29. panta 3. punkta Komisija var PuSu sanaksmei pazinot, ka S§is
regulas noteikumus par uzkaps$anu uz kuga un inspekciju atklata jara visa pilniba
piemero attiecibas starp Savienibu un lidzdaligo zvejniecibas subjektu, kas definéts
noliguma.
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31. pants
Kartiba, kdada notiek uzkapsana uz kuga un inspekcija atklata jira

Pilnvarotie inspekcijas kugi, kas apgabala nodro$ina uzkapSanu uz kuga un
inspekciju atklata jura, skaidri redzama veida izkar SIOFA inspekcijas karogu, kas
noteikts CMM 2021/14 2. pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi.

Pilnvarotajiem inspektoriem ir lidzi oficiala un deriga personas aplieciba, kas
apliecina, ka inspektors ir pilnvarots uzkapt uz kuga un veikt inspekciju.

Pilnvarots inspekcijas kuga inspektors, kas plano apgabala uzkapt uz zvejas kuga un
inspicét zvejas kugi, kur§ iesaistijies zveja vai par kuru ir pamats domat, ka tas ir
iesaistijies zveja, pirms uzkapSanas uz kuga un inspekcijas saksanas:

(a) nosiita pazinojumu zvejas kuga iestadém, ja tas ir zinamas;

(b) pieliek visas piiles, lai nodibinatu kontaktu ar zvejas kuga apkalpi, izmantojot
radio, attiecigo starptautisko signalu kodu vai citus pienemtus kuga
bridinasanas lidzeklus;

(c) lai zvejas kugis varétu identificét pilnvaroto inspekcijas kugi, sniedz tam $adu
informaciju: inspekcijas kuga vards, registracijas numurs, starptautiskais radio
izsaukuma signals, iestade un kontaktfrekvence;

(d) pazino kuga kapteinim par nodomu uzkapt uz kuga un veikt ta inspekciju,
ieverojot So regulu.

Veicot uzkapsanu uz kuga un inspekciju, pilnvarotie inspektori pieliek visas piles,
lai ar zvejas kuga kapteini sazinatos vinam saprotama veida. Lai atvieglotu
pilnvaroto inspektoru un zvejas kuga kapteina sazinu, pilnvarotais inspektors
vajadzibas gadijuma izmanto relevantas dalas no standarta anketas, kas ieklauta
CMM 2021/14 3. pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, un tulkojumus,
kas publiceéti SIOFA timeklvietné.

Pilnvarotie inspektori ir pilnvaroti inspicét, nemt pieradijjumus un paraugus un
registrét informaciju par zvejas kugi, ta licenci, zvejas rikiem, aprikojumu, nozvejas
un produkcijas registriem, iekartam, zvejas resursiem un visiem citiem
dokumentiem, kas var biit relevanti, lai verificétu atbilstibu Sai regulai.

Inspicgjosas dalibvalstis nodro$ina, ka grupa, kas uzkapj uz kuga, no pilnvarota

inspekcijas kuga tiek norikoti ne vairak ka Cetri pilnvarotie inspektori, ja vien

pilnvarota inspekcijas kuga komandieris nenolemj, ka paredzamas inspekcijas

sarezgitibas dél ir vajadzigi papildu pilnvaroti inspektori. Visos gadijumos grupa, kas

uzkapj uz kuga, ir tikai tik pilnvaroto inspektoru, cik nepiecieSams, lai drosi un

pasargati veiktu rezultativu inspekciju.

Inspicgjosas dalibvalstis nodrosina, ka uzkapSanu uz kuga un inspekciju veic tada

veida:

(a) kas neapdraud zvejas kugu un apkalpes drosibu, arT nodro$ina, ka pilnvarotais
inspekcijas kugis inspekcijas laika uzturas drosa attaluma no zvejas kuga;

(b) kas nepamatoti neiejaucas zvejas kuga likumiga darbiba;

(¢) kas neietver darbibas, kuras sabojatu zvejas rikus vai nelabveéligi ietekmé&tu
nozvejas kvalitati;

(d) kas pret zvejas kuga virsniekiem, apkalpi vai noverotajiem neizturas aizskarosi.

Ikviens pilnvarotais inspektors, kas uzkapis uz kuga, lai veiktu inspekciju:
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kuga kapteinim uzrada savu personas apliecibu;
nemégina traucét kapteinim sazinaties ar zvejas kuga iestadém;

vac un dokumente visus pieradijumus, kas, vinuprat, norada uz §is regulas,
noliguma vai saglabasanas un parvaldibas pasakumu parkapumu;

pirms kuga atstaSanas iesniedz kapteinim vienu eksemplaru starpposma
zinojuma, kas var but elektronisks zinojums, par uzkap$anu uz kuga un
inspekciju, tai skaitd visus iebildumus vai pazinojumus, kuri var biit cita
valoda, nevis anglu un kurus kapteinis vélas ieklaut starpposma zinojuma;

inspekciju pabeidz Cetru stundu laika péc uzkap$anas uz kuga, ja vien netiek
konstatéts smags parkapums vai ja ir nepiecieSams ilgaks laiks, lai iegiitu
attiecigo dokumentaciju, ko izdod kapteinis. Tomeér ipaSos apstaklos, kas
saistiti ar zvejas kuga lielumu un uz kuga paturéto zivju daudzumu, inspekcijas
ilgums drikst parsniegt iepriek§ noteikto limitu. Sada situacija grupa, kas
uzkapj uz kuga, nekada gadijuma nedrikst uz zvejas kuga uzturéties ilgak par
laiku, kads vajadzigs inspekcijas pabeigSanai.

Kamér notiek uzkapsana uz kuga un inspekcija, Savienibas zvejas kugu kapteinis un

apkalpe:

(a) novér§ pilnvaroto inspekcijas kugu un pilnvaroto inspektoru drosibas
apdraud&jumus;

(b) akcepté pilnvaroto inspektoru uzkapSanu uz kuga un atvieglo tas atru un droSu
norisi, ja ir sanemts attiecigs noradijums vai pazinojums par nodomu uzkapt uz
kuga un veikt inspekciju;

(c) sadarbojas un palidz kuga drosas inspekcijas veiks$ana;

(d) atturas no uzbrukumiem, pretosanas, iebiedésanas, iejaukSanas, traucéSanas vai
kaveéSanas pilnvaroto inspektoru pienakumu izpildg;

(e) lauj pilnvarotajiem inspektoriem nekav€joties sazinaties ar pilnvarota
inspekcijas kuga apkalpi, inspekcijas kuga iestadém, visiem novérotajiem uz
zvejas kuga, ka arT ar zvejas kuga apkalpi un iestadém, ja sanemti attiecigi
noradijumi;

(f) péc vajadzibas rikojas, lai saglabatu inspektoru uzlikto plombu un uz kuga
palikuSo pieradijumu integritati;

(g) lai nodroSinatu pieradijumu nepartrauktibu gadijumos, kad ir uzliktas plombas
un/vai ir nodroSinati pieradijumi, paraksta attiecigo inspekcijas zinojuma
iedalu, tada veida apliecinot plombu uzlikSanu;

(h) péc pieprasijuma partrauc zveju un neatsak to Iidz bridim:

(a) kad pilnvarotie inspektori ir pabeigusi inspekciju un nodroSinajusi
pieradijumus, un

(b) kapteinis ir parakstijis attiecigo inspekcijas zinojuma iedalu, kas minéta
CMM 2021/14 1. pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi,
turklat paraksts var biit ar1 elektronisks paraksts;

(i) nodrosina pilnvarotajiem inspektoriem piemg&rotas telpas uz kuga;

()  péec pilnvaroto inspektoru noradijumiem atvieglo droSu un atru nokapsanu no

kuga.
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Ja Savienibas zvejas kuga kapteinis vai apkalpe atsakas atlaut pilnvarotajam
inspektoram uzkapt uz kuga un veikt inspekciju saskana ar So regulu, §1 persona un
kapteinis vai sardzes virsnieks paskaidro atteikuma iemeslu.

Inspicgjosa dalibvalsts tiilit pazino vienlaikus zvejas kuga karoga valstij un Komisijai
par atteikumu atlaut pilnvarotajam inspektoram uzkapt uz kuga un veikt inspekciju
saskana ar So regulu un par sniegto paskaidrojumu. Komisija pazinojumu bez
kaveésanas nosiita SIOFA izpildsekretaram.

Iznemot gadijumus, kad visparpienemtie starptautiskie noteikumi, procediras un
prakse, kas saistita ar dro§ibu uz juaras, liek aizkavét uzkapSanu uz kuga un
inspekciju, karoga dalibvalsts pieprasa, lai tas karoga zvejas kuga kapteinis akceptétu
uzkaps$anu uz kuga un inspekciju. Ja kapteinis $adu rikojumu neizpilda, attieciga
karoga dalibvalsts talit aptur kuga zvejas atlauju un dod kugim rikojumu talit
atgriezties osta.

Karoga dalibvalsts tiilit Komisijai pazino savu ricibu 12. punkta minétajos apstaklos.
Komisija $o informaciju bez kavésanas nosita inspekcijas kuga iestadém un SIOFA
izpildsekretaram.

Jaizvairas no spéka pielietoSanas, iznemot tad un tada meéra, ka nepiecieSams, lai
garant&tu pilnvaroto inspektoru drosibu, vai gadijuma, kad pilnvarotie inspektori tiek
trauceti savu pienakumu izpilde. Pielietotais speks neparsniedz attiecigajos apstaklos
piemerotu [imeni.

Par visiem incidentiem, kas saistiti ar spéka pielietoSanu, tiilit zino vienlaikus zvejas
kuga iestadém, inspekcijas kuga iestadém, ka arT Komisijai. Komisija $o informaciju
bez kavéSanas nosiita SIOFA izpildsekretaram.

Uz iero¢u izmantoSanu, ko n€sa uz kuga uzkapusas grupas locekli, attiecas
14. punkta noteiktie speka pielietoSanas ierobezojumi. Visus ierocus, ko nésa uz
kuga uzkapusas grupas locekli, uzkapSanas un inspekcijas laika n€sa neagresiva
poza, ja vien droSibas un pasargatibas noliika nav jarikojas citadi.

32. pants
Kartiba, kada zino par uzkapsanu uz kuga un inspekciju atklata jiura

Pilnvarotie inspektori par katru uzkapsanu uz kuga un inspekciju sagatavo zinojumu,
izmantojot datu laukus veidlapa, kas domata zinoSanai par uzkapSanu uz kuga un
inspekciju (CMM 2021/14 1. pielikums, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi).
Inspicgjosa dalibvalsts tris darbdienu laika p&c uzkapsanas uz kuga un inspekcijas
pabeigsanas vienlaikus zvejas kuga iestadém un Komisijai nosiita par uzkapSanu uz
dalibvalstij nav tehniski iesp&jams $o zinojumu zvejas kuga iestadém un Komisijai
sniegt $ada termina, inspicgjosa dalibvalsts par to informé vienlaikus zvejas kuga
iestades un Komisiju un norada terminu, kada zinojums tiks iesniegts. Komisija
zinojumu bez kaveSanas nostita SIOFA izpildsekretaram.

Zinojuma norada pilnvarota inspektora vai inspektoru vardu un iestadi, ka ar1 visas
noveérotas darbibas vai apstaklus, ko pilnvarotie inspektori uzskata par §is regulas,

noliguma vai saglabasanas un parvaldibas pasakumu parkapumu, un norada
konkrétus faktiskus pieradijumus, kas saistiti ar katru iesp&jamo parkapumu.

Dalibvalstu kompetentas iestades visus pieradijumus, kas, uzkapjot uz kuga un veicot
inspekcijas procediiru, iegiiti attieciba uz S§is regulas, noliguma vai saglabasanas un
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parvaldibas pasakumu parkapumu, ko izdarijis zvejas kugis, iesniedz Komisijai, kura
tos dara zinamu zvejas kuga iestadeém talakai ricibai.

33. pants
Smagi parkapumi

Saja regula par smagu parkapumu uzskata $adus §is regulas, noliguma vai
saglabasanas un parvaldibas pasakumu parkapumus:

(a) zvejoSana bez karoga valsts izdotas derigas licences vai atlaujas vai derigas
licences vai atlaujas neuzradiSana p&c pilnvarota inspektora pieprasijuma;

(b) tas, ka zvejas piepiles, nozvejas un ar nozveju saistiti dati netiek registréti
saskana ar zinoSanas prasibam vai tiek butiski sagroziti zinojumi par $adiem
zvejas piepilles, nozvejas un/vai ar nozveju saistitiem datiem;

(c) zvejoSana aizlieguma apgabala;

(d) zvejoSanu aizlieguma sezona;

(e) tiSa sugu nozvejoSana vai paturéSana pretruna noligumam, S$ai regulai vai
jebkadiem piemérojamiem saglabasanas un parvaldibas pasakumiem;

(f) butiski speka esoso zvejas piepiiles un/vai nozvejas limitu vai kvotu
parkapumi;

(g) aizliegtu zvejas riku izmanto$ana;

(h) zvejas kuga mark&uma, identitates un/vai registracijas datu viltoSana, tisa
slépSana vai tia nonemsana;

(1) saskana ar So regulu vai saglabasanas un parvaldibas pasakumiem veiktas
izmekleSanas pieradijumu slépSana, viltoSana vai iznicinaSana, tai skaita
plombu tiSa salauSana vai tisa piekluve aizplombétam zonam,;

()  VMS neizmantoSana, tiSa iejaukSanas tas darbiba vai deaktivizéSana;

(k) viltotu dokumentu uzradiSana vai tiSa nepatiesas informacijas sniegSana
pilnvarotajam inspektoram, lai noverstu smaga parkapuma atklaSanu;

() vairaki parkapumi, kas kopa kvalificgjami ka noliguma, S§is regulas vai
saglabasanas un parvaldibas pasakumu biitiska neizpilde;
(m) atteikSanas péc pilnvarota inspektora noradijuma akceptét uzkapSanu uz kuga

un inspekciju vai atvieglot tas droSu un atru norisi, iznemot gadijumus, kas
paredzeti saskana ar 31. panta 10. punktu;

(n) uzbrukums, pretoSanas, iebiedéSana, seksuala uzmakSanas pilnvarotajam
inspektoram, iejaukSanas vina darba, nepamatota trauce$ana vai kavéSana;

(o) noverotaju drosibas prasibu parkapsana.

Ja pilnvarotie inspektori uz zvejas kuga novéro darbibu vai apstaklus, kas vargtu bit
klasificgjami ka smags parkapums 1. punkta nozimée, inspic€josa dalibvalsts par to
tulit pazino Komisijai. Komisija tieSi un ar SIOFA izpildsekretara starpniecibu
informé zvejas kuga iestades.

Saskana ar 2.punktu sanémusi pazinojumu par iesp&jamu smagu parkapumu,
Savienibas zvejas kuga karoga dalibvalsts bez kavéSanas un katra zina ne vélak ka
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tris darbdienu laika sniedz sakotn&jo atbildi inspekcijas kuga iestadém un Komisijai,
kas sakotngjo atbildi nosiita SIOFA izpildsekretaram un $aja atbilde vai nu:

(a) pazino, ka iespg€jamo smago parkapumu izmekles karoga dalibvalsts, vai

(b) pilnvaro inspekcijas kuga iestades veikt iesp&ama smaga parkapuma
izmeklesanu.

Sa panta 3. punkta a) apakSpunkta minétaja gadijuma inspicgjosa dalibvalsts pec
iespejas drizak iesniedz Komisijai tas pilnvaroto inspektoru savaktos konkrétos
pieradijumus, lai tos nosutitu zvejas kuga iestadém.

Savienibas zvejas kuga karoga dalibvalsts viena méneSa laika péc 3. punkta minéta
pazinojuma sniegSanas iesniedz Komisijai izmekl&Sanas zinojumu un, ja pieradijumi
to pamato, pret attiecigo zvejas kugi vérs izpildes panakSanas darbibas, un cetru
ménesu laika p&c 3. punktad mingta pazinojuma sniegSanas dienas pazino Komisijai
par visam sadam izpildes panaksanas darbibam.

Komisija viena méneSa laika no 3. punkta mineta pazinojuma dienas inspekcijas
kuga iestadem un SIOFA izpildsekretaram nosiita izmekl€Sanas zinojumu un sesu
méneSu laika no 3. punktd minéta pazinojuma dienas pazino tiem par visam
veiktajam izpildes panakSanas darbibam.

Sa panta 3.punkta b) apak$punktd minétaja gadijuma, ja inspicjosa dalibvalsts
nolemj veikt izmekleéSanu, ta nodroSina, ka tas pilnvaroto inspektoru savaktie
konkrétie pieradijumi kopa ar izmekl&Sanas rezultatiem tiek iesniegti Komisijai tulit
pec izmekleéSanas pabeigSanas un katra zinad ne vélak ka piecus méneSus péc
inspekcijas dienas. Komisija savaktos pieradijumus kopa ar izmekl&Sanas rezultatiem
bez kavéSanas un katra zina ne vélak ka seSus ménesus pec inspekcijas dienas nosiita
zvejas kuga iestadém un SIOFA izpildsekretaram.

Neatkarigi no 4.—7. punkta, ja dalibvalsts sanem pieprasijumu izmekl&t iesp&jamu
smagu parkapumu $a noteikuma nozimé, attieciga dalibvalsts péc iesp&jas drizak un
katra zina viena ménesa laika p&c $ada pieprasijuma sanemsanas sniedz Komisijai
atbildi, kura ieklauj detaliz€tas zinas par visam darbibam, kas veiktas vai ko
ierosinats veikt saistiba ar iesp&jamo smago parkapumu.

Komisija, tiklidz tas praktiski iespgjams un katra zina divu ménesu laika péc Sada
pieprasijuma sanemS$anas, parsiita atbildi citam ligumslédz&jam pusém. Kad
izmekl&Sana ir pabeigta, attieciga dalibvalsts Komisijai iesniedz arl zinojumu par
izmekléSanas iznakumu, un Komisija to parsita SIOFA izpildsekretaram, kas to
izplata visam Pus€m izskatiSanai nakamaja PuSu sanaksme.

34. pants

Noteikumi par uzkapsanu uz kuga un inspekciju atklata jura attieciba uz kugiem, kas nav

(1)

2)

Pusu kugi
Inspicgjosas dalibvalstis nodrosina, ka to pilnvarotie inspekcijas kugi, veicot darbibas
saskana ar So regulu, tiecas identific€t atlauju nesanémusus vai neidentificétus kugus,

kas nav PuSu kugi un kas zvejo apgabala. Dalibvalstis par visiem $adiem kugiem
zino Komisijai, kas par tiem zino SIOFA izpildsekretaram.

Ja inspicgjosas dalibvalsts pilnvarots inspekcijas kugis mégina atbilstigi 1. punktam
identificétu zvejas kugi informét par to, ka tas ir redzets vai identificéts ka potenciali

iesaistijies zveja, kas apdraud noliguma vai saglabasanas un parvaldibas pasakumu
iedarbigumu, inspic€josa dalibvalsts nodroSina, ka §1 informacija tiek nositita
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Komisijai. Komisija $o informaciju nosiita attiecigas karoga valsts iestadém un
SIOFA izpildsekretaram.

Ja dalibvalsts pilnvaroti inspektori prasa atlauju uzkapt uz zvejas kuga, kas
identificéts atbilstigi 1. punktam, un kuga kapteinis vai karoga valsts iestades
uzkap$anai uz kuga piekrit, inspicjosa dalibvalsts visus talakas inspekcijas
konstat€jumus nosiita Komisijai. Komisija So informaciju parsita SIOFA
izpildsekretaram.

35. pants
Militarie kugi

Ja dalibvalstis, lai uzkaptu uz kuga un veiktu inspekciju saskana ar So regulu, izmanto
militaros kugus, tas nodroSina, ka $adu uzkapsanu uz kuga un inspekciju drosi veic inspektori,
kas ir pilniba apmaciti zvejniecibas noteikumu izpildes procediiras un ir pienacigi pilnvaroti
§im nolikam saskana ar valsts tiesibu aktiem, un ka uzkap$ana uz kuga, ko pilnvarotie
inspektori veic no $adiem militariem kugiem, notiek $aja regula noteiktaja kartiba.

(1)

2)

(D)

)

€)

36. pants
Informacija par kugiem, kuri varétu biit iesaistijusies NNN zveja

Dalibvalstis katru gadu un vismaz 110 dienas pirms katras kartgjas Pusu sanaksmes,
izmantojot zinojuma veidlapu, kas dota CMM 2022/06 I pielikuma, kura laiku pa
laikam izdariti grozijumi, Komisijai nosiita informaciju par kugiem, kuri apgabala
varétu biit iesaistijuSies NNN zvejas darbibas, un pievieno visus pieejamos
pieradijumus, kas pamato pien€émumu par NNN zvejas darbibam.

Komisija izskata 1. punktd min€to informaciju un vismaz 90 dienas pirms katras
kartejas PuSu sanaksmes nosiita to SIOFA sekretariatam. Pirms tam vai taja pasa
laika Komisija tieSi vai ar SIOFA izpildsekretara starpniecibu nosiita attiecigajai
karoga valstij attiecigas pienacigi dokumentétas informacijas kopiju un pazinojumu
par tas relevantumu SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projektam, un pieprasijumu
karoga valstij talit apliecinat §a pazinojuma sanemsanu.

37. pants
Savienibas zvejas kuga ieklausana SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projekta

Ja Komisija no SIOFA sekretariata sanem oficialu pazinojumu par Savienibas zvejas
kuga ieklauSanu SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projekta, minéto pazinojumu,
pamatojoSos pieradijumus un visu citu SIOFA sekretariata sniegto dokumenteto
informaciju ta ne vélak ka 55 dienas pirms nakamas kartgjas PuSu sanaksmes parsita
attiecigajai karoga dalibvalstij komenteSanai.

Karoga dalibvalsts ne vélak ka 45 dienas pirms nakamas kartgjas Pusu sanaksmes
iesniedz Komisijai visus komentarus, tai skaitd verific€§jamus pieradijumus un citu
apliecinos$u informaciju, kas rada, ka kugis, kas ieklauts SIOFA NNN zvejas kugu
saraksta projekta, nav darbojies, parkapjot saglabasanas un parvaldibas pasakumus,
un ka tam nav bijis iesp&jas apgabala iesaistities zveja. Komisija izskata visus karoga
dalibvalsts komentarus un vismaz 40 dienas pirms nakamas kartgjas Pusu sanaksmes
parsiita tas SIOFA sekretariatam.

Tiklidz karoga dalibvalsts iestades ir sanémusas Komisijas pazinojumu saskana ar
1. punktu, tas zvejas kuga ipa$niekam pazino par ta ieklausanu SIOFA NNN zvejas
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kugu saraksta projekta un par sekam, kadas radisies, ja ieklauSana SIOFA NNN
zvejas kugu saraksta, kuru pienem Pusu sanaksme, tiks apstiprinata.

38. pants
SIOFA NNN zvejas kugu saraksts

Kad SIOFA NNN zvejas kugu saraksts ir pienemts PuSu sanaksmé&, Komisija par to
pazino dalibvalstim, kuras:

(a) pazino ikviena sava karoga kugu IpaSniekam par kuga ieklausanu SIOFA NNN
zvejas kugu saraksta un par sekam, kas izriet no ta icklausanas SIOFA NNN
zvejas kugu saraksta;

(b) veic Regulas (ES) Nr. 1005/2008 37. panta paredz&tos pasakumus attieciba uz
zvejas kugiem, kas ieklauti STIOFA NNN zvejas kugu saraksta, no briza, kad
Komisija to pazinojusi, un informé& Komisiju par Siem pasakumiem,;

(c) aizliedz fraktet SIOFA NNN zvejas kugu saraksta ieklautus kugus;
(d) aizliedz mainit SIOFA NNN zvejas kugu saraksta ieklauto kugu apkalpi;

(e) vac un nosita Komisijai visu attiecigo relevanto informaciju par kugiem, kas
icklauti SIOFA NNN zvejas kugu saraksta, un Komisija $o informaciju parsita
SIOFA sekretariatam, lai ar to varétu apmainities ar citam Pusém.

Ja SIOFA NNN zvejas kugu saraksta ieklauts kugis jebkada iemesla dé] atrodas
Savienibas osta, ostas dalibvalsts liedz §im kugim izmantot savas ostas, lai izkrautu,
parkrautu cita kugi, iepakotu un apstradatu zivis, un izmantot citus ostas
pakalpojumus, cita starpa uzpildit degvielu, apgadat kugi, veikt apkopi un izmantot
sauso doku, iznemot Regulas (ES) Nr. 1005/2008 37.panta 5., 6.un 11. punkta
paredzetos gadijumus.

39. pants
lespéjamds neatbilstibas, ko zino SIOFA

Ja Komisija no SIOFA sekretariata sanem informaciju, kas norada uz aizdomam par
dalibvalsts vai tas karoga zvejas kugu pielautu neatbilstibu noligumam vai
saglabaSanas un parvaldibas pasakumiem, Komisija min€to informaciju bez
kaveSanas parstta attiecigajai dalibvalstij.

Dalibvalsts vismaz 75 dienas pirms nakamas kart€jas Pusu sanaksmes sakuma pazino
Komisijai iesp&jamas neatbilstibas sakara veiktas izmekléSanas konstat€jumus un
visas darbibas, kas veiktas, lai bazas par neatbilstibu klied&tu.

Komisija mingto informaciju ne vélak ka 30 dienas pirms kartgjas Pusu sanaksmes
parsita SIOFA sekretariatam.

VII NODALA
DATU VAKSANA UN ZINOSANA

40. pants
Datu vaksana

Savienibas zvejas kugi, ievérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 14.un
15. pantu, uztur vai nu elektronisku, vai iesietu zvejas Zurnalu, kura ir IV pielikuma
noteikta informacija.
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Savienibas zvejas kugi zvejas zurnala informaciju savai kompetentajai iestadei
iesniedz péc iesp&jas drizak un ne vélak ka 48 stundas péc izkrauSanas vai péc
kompetentas iestades pieprasijuma.

Karoga dalibvalstis nodroSina, ka no to karoga kugiem saskana ar IV pielikuma
attiecigajam iedalam tiek vakti dati par zvejas darbibam, ari par meérksugam,
nemérka sugam un saistitajam un atkarigajam sugam, piem&ram, juras ziditajiem,
jiiras rapuliem, jurasputniem vai citam problematiskam sugam, ko noteikusi SIOFA
zinatniska komiteja.

Karoga dalibvalstis nozvejas un zvejas piepiiles datus vac uz zvejas riku iemetiena
pamata, iznemot zveju ar rokas aku rindam, kuras gadijuma kuga nozvejas un zvejas
pieptles datus vac uz operacijas pamata, kur operacija ir galvena kuga, ari ta
plakandibena laivu, ikdienas darbiba, nozveja ir dienas nozveja, bet zvejas piepiile ir
aktivo zvejnieku skaits diena un zveja izmantoto aku rindu skaits diena.

Datus, kas savakti saskana ar 3. un 4. punktu, karoga dalibvalstis katru gadu lidz
15. maijam pazino Komisijai.

Karoga dalibvalstis katru gadu Iidz 15. maijam iesniedz Komisijai arT gada nozvejas
kopsavilkumus par visam sugam/sugu grupam, kas apgabala nozvejotas iepriekseja
kalendaraja gada. Nozvejas kopsavilkuma ieklauj $adu informaciju:

(a) kalendarais gads;
(b) FAO statistikas apgabals;

(c) sugas/sugu grupas nosaukums (visparpienemtais nosaukums un zinatniskais
nosaukums);

(d) sugas/sugu grupas kods (F40 trisburtu kods 19) (ja pieejams);
(e) gada kop€ja nozveja, parrekinata neapstradatu zivju dzivsvara tonnas.

Komisija 3., 4. un 6. punkta min&tos datus katru gadu lidz 31. maijam nostta SIOFA
sekretariatam.

Karoga dalibvalstis nodrosina, ka uz to karoga kugiem, kas apgabala iesaistijusies vai
plano iesaistities grunts zveja, ir F4O Indijas okeana dzilidens skrims§]zivju sugu
noteicgjs.

41. pants
Valsts zinojums

Karoga dalibvalstis vismaz 40 dienas pirms katras kart§jas zinatniskas komitejas

sanaksmes sakuma iesniedz Komisijai gada valsts zinojumu par savam zvejas,

pétniecibas un parvaldibas darbibam saskana ar §adiem noteikumiem:

(a) pirmais zinojums: valsts zinojuma ieklauj detalizétas zinas par darbibam
ieprieks€jos piecos kalendarajos gados;

(b) visi nakamie zinojumi: valsts zinojuma ieklauj detaliz€tas zinas par ieprieks$gja
kalendara gada darbibam;

(c) abos gadijumos valsts zinojuma nem véra SIOFA zinatniskas komitejas dotos
noradijumus par $adu zinojumu sagatavoSanu.

Komisija 1. punkta minéto informaciju vismaz 30 dienas pirms katras kartgjas
zinatniskas komitejas sanaksmes sakuma nosiita SIOFA sekretariatam.
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42. pants
Zinatnisko noverotdju dati

Karoga dalibvalstis 1steno nacionalas zinatnisko noverotaju programmas, lai par
darbibam, ko veic to karoga kugi, vaktu:

(a) informaciju par kugi, zvejas piepiiles un nozvejas datus par to zvejas darbibam
apgabala, ar1 par mérksugam, nemérka sugdm un saistitajam un atkarigajam
sugam, tai skaita jiiras ziditajiem, juras rapuliem, jlrasputniem vai citam
problematiskam sugam, ko noteikusi SIOFA zinatniska komiteja;

(b) biologiskos vai citus datus un apgabala zvejas resursu parvaldibai relevantu
informaciju, kas noradita CMM 2022/02, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi, vai ko laiku pa laikam nosaka zinatniska komiteja vai PuSu
sanaksmé noteiktos procesos;

(c) relevantu zinatnisko informaciju, kas saistita ar saglabaSanas un parvaldibas
pasakumu 1stenoSanu.

Zinatniska noverotaja funkcijas un uzdevumi ir aprakstiti CMM 2022/02
D pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi.

Karoga dalibvalstis ar valsts zinojuma starpniecibu iesniedz Komisijai gada
zinojumu par noverotaju programmas 1stenosanu, kura butu jaieklauj kopsavilkuma
iedalas par noverotaju apmacibu, programmas struktiru un aptvérumu, vakto datu
veidu un visam problémam, kas radusas ieprieks¢ja kalendaraja gada.

Karoga dalibvalstis par visiem novérotajiem reisiem vac noverotaju datus saskana ar
attiecigajam iedalam CMM 2022/02 B pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi.

Visus karoga dalibvalstu savaktos noverotaju datus par iepriek$€jo kalendaro gadu

katru gadu lidz 15. maijam pazino Komisijai. Komisija katru gadu ne velak ka
31. maija So informaciju par ieprieks€jo kalendaro gadu nostita SIOFA sekretariatam.

43. pants
Datu verificéSana un iesniegsana

Karoga dalibvalstis:

(a) 1ieverojot Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 109. pantu, nodroSina, ka
zvejniecibas dati tiek verificéti, izmantojot piemérotu datu verifikacijas
mehanismu sistému;

(b) izstrada, ievieS un uzlabo datu verifikacijas mehanismus, kas var ietvert:
(a) pozicijas verifikaciju ar VMS palidzibu,

(b) neatkarigu uzraudzibu, kas ietver zinatnisko novérotaju programmas un
apstiprinatas elektronisko noverotaju programmas, lai verific€tu nozares
datus par nozveju, zvejas piepili, nozvejas sastavu (mérka un nemeérka
sugas), izmetumiem un citiem zvejas operaciju datiem,

(c) zinojumus par kuga reisu, izkrausanu un parkrausanu cita kugi,

(d) paraugu nemSanu osta;
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(c) ar 41.panta 1. punkta min€to valsts zinojuma starpniecibu iesniedz Komisijai
gada datu verifikacijas zinojumu, kura sniedz informaciju par datu verifikacijas
mehanismu izstradi un IstenoSanu.

Visus datus, kas saskana ar So regulu zinojami Komisijai, dalibvalstis zino saskana ar
formatiem, kas aprakstiti CMM 2022/02 (arT pielikumos), kuros laiku pa laikam
izdarti grozijumi:

(a) laiks, geografiska platuma/garuma informacija un mérvienibas jazino saskana
ar formatu, kas aprakstits CMM 2022/02 C pielikuma, kura laiku pa laikam
izdarTti grozijumi;

(b) sugas jaapraksta, izmantojot 4O trisburtu kodus;

(c) zvejas metodes jaapraksta, izmantojot kodus, kas noteikti Starptautiskaja
Zvejas riku standartklasifikacija (ISSCFG, 1980. gada 29. julijs);

(d) zvejas kugu tipi jaapraksta, izmantojot kodus, kas noteikti Starptautiskaja
Zvejas kugu standartklasifikacija (ISSCFV).

44. pants
Zinosana par atbilstibu

Dalibvalstis, kuras veic inspekcijas ostas vai kuru kugi apgabala zvejo vai nodrosina
uzkaps$anu uz kuga un inspekcijas atklata jura, ne vélak ka 90 dienas pirms katras
kartejas PuSu sanaksmes Komisijai iesniedz informaciju par atbilstibu Sai regulai, ar1
par visam parbaudém, ko tas uzlikusas savam flot€m, un par visiem uzraudzibas,
kontroles un atbilstibas pasakumiem, ko tas ieviesusas, lai nodroSinatu atbilstibu
sadam parbaudeém (atbilstibas zinojums), ari par darbibam un pasakumiem, kas
saistiti ar NNN zveju.

Komisija 1. punkta minéto informaciju ne vélak ka 60 dienas pirms katras kartgjas
Pusu sanaksmes nosiita SIOFA sekretariatam.

VIII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

45. pants
Konfidencialitate un datu aizsardziba

Papildus Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 112. un 113. panta noteiktajiem
pienakumiem dalibvalstis un Komisija nodroSina SIOFA sekretariatam nosutito un no
ta sanemto elektronisko zinojumu un zinu konfidencialitati.

Visus persondatus, ko vac, nosiita un uzglaba saskana ar So regulu, apstrada saskana
ar Regulu (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725.

Persondatus, kurus apstrada saskana ar So regulu, glaba ne ilgak ka 10 gadus,
iznemot gadijumus, kad $adi persondati ir vajadzigi, lai varétu veikt ar parkapumu
saistitus turpindjumpasakumus, inspekciju vai tiesas vai administrativas proceduras.
Ming&tajos gadijumos persondatus drikst glabat 20 gadus. Ja persondatus glaba ilgak,
datus anonimizg.
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46. pants
SIOFA formats, datu apmainas dokumenti un noteicéji

Dalibvalstim, kuram ir SIOFA zvejas resursu zvejas iespéjas, Komisija sagada
saglabasanas vai parvaldibas pasakumus vai noteicg€jus, jo Ipasi:

(a) pazinojumu par parkrausanu cita kugi (CMM 2019/10 II pielikums);
(b) parkrauSanas zurnala lapu (CMM 2019/10 III pielikums);

(c) parkrausanas deklaraciju (CMM 2019/10 IV pielikums);

(d) pazinojumu par parvietoSanu (CMM 2019/10 V pielikums);

(e) datus, kas noradami ikdienas informacija par zvejas riku ievietoSanas sakuma
un beigu punktiem (CMM 2021/15 1I pielikums);

(f) veidlapu, ar ko SIOFA sekretariatu inform& par ieieSanu tikla Siina
(CMM 2021/15 V pielikums);

(g) ikdienas informaciju par ievietoto aku jedu sakuma un beigu punktiem, ko
SIOFA  sekretariatam  nosiita, izmantojot veidlapu (CMM 2021/15
IV pielikums);

(h) pazinojumu par katru ieieSanu apgabala vai izieSanu no ta (CMM 2019/10
I pielikums);

(i) FAO Indijas okeana dziludens skrim§|zivju sugu noteicgju.

Attiecigas dalibvalstis nodro§ina, ka min&tos dokumentus to kugu kapteiniem, kas
iesaistijusies SIOFA zvejniecibas, nodrosina vélakais tad, kad izdod zvejas atlauju.

Komisija 1.punkta minéto dokumentu atjauninatas redakcijas attiecigajam
dalibvalstim nosuta, tiklidz SIOFA ligumsleédzg&jas puses tas ir pien€musas.

47. pants
Pilnvaru delegésana

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 48. pantu pienemt deleg€tos aktus, ar kuriem $o
regulu groza vai papildina attieciba uz pasakumiem, ko SIOFA pienémusi Sadas
jomas:

(a) informacija, kas vajadziga 4. panta 2. punkta minétas kuga atlaujas izdoSanai;

(b) zvejas un atlauto zvejas riku veida maina saskana ar 6. panta 2. punktu;

(c) nozvejoto/no udens izcelto JJE indikatorvienibu skaits saskana ar 7. panta
1. punktu;

(d) attalumi, kados grunts zveja japartrauc, ja giiti pieradijumi par zvejas operaciju
laika notikuSu saskari ar JJE, kas parsniedz 7. panta 2. punkta noteikto sliekSna
Iimeni;

(e) zinatnisko noverotaju klatbiitne grunts zveja un elektronisko noveérotaju
programmas ievieSana, kas minéta 8. panta;

(f) pasakumi, kas piem@rojami 9. pantd minétajai ilknzivju zvejniecibai Delkano
pac€luma apgabala un attiecas uz zvejas sezonas periodu, VMS automatiskas

zinoSanas bieZumu, zinatnisko novérotaju skaitu un novéroSanas metodiku,
iezimeéSanas un atlaiSanas raditajiem, aku jedu un rindu ievietoSanu, ko veic
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zvejas kugi, SIOFA sekretariatam adres€to zinojumu snieg$anas biezumu, aku
jedu un rindu ievietoSanas dzilumu, un citu sugu aizsardzibas pasakumi;

(g) pasakumi, kas piem&rojami 10. panta minétajai ilknzivju zvejniecibai Viljamsa
grédas apgabala un attiecas uz zvejas sezonu, iezim€Sanas un atlaiSanas
raditajiem, SIOFA sekretariatam adres€to zinojumu sniegSanas bieZumu un
saturu, zvejas geografisko aptvérumu, aku skaitu uz jedas vai rindas, zinatnisko
noverotaju skaitu un novéroSanas metodiku, minimalo partraukumu starp
secigiem zvejas reisiem, un citu sugu aizsardzibas pasakumi;

(h) izmainas §1s regulas pielikumos.

Saskana ar 1. punktu pienemtie grozijumi attiecas tikai un vienigi uz saglabasanas un
parvaldibas pasakumu grozijumu ievieSanu Savienibas tiesibu aktos.

48. pants
Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 47. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no §is regulas speka stasanas dienas. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegé$anu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja
vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu, vélakais, tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 47. panta mingto pilnvaru
delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Lémums stajas speéka nakamaja diena peéc ta publicESanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSu
delegéto aktu.

Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 47. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikuSi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

49. pants
Stasandas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja prieksséedetajs
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